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1.

Sedan detta hiifte lades under pressen har Sverige for-
lorat en Konung, och erhallit en ny regent i hans stiille.

Frid ofver Carl d. 15:des minne!

Viilsignelse dfver Oscar d. 2:dres och hans folks framtid!

Nedanstaende sorgeqviide af Talis Qvalis, skildrande
det kungliga liktaget fran Malmd, tillata vi oss anfora sa-
som det pa en gang vackraste och sannaste af det myckna,
som skalderna sjungit vid Kung Carls bar.

Kung Carls Eriksgata,

Siig, ir det en Konung, eller hvad,

Som rider med kidmpar i ring?

Se, hvilken mork och hotande rad,

Det flimtar, det frustar, det stampar dstad
Och sparkar gnistor omkring!

Ar Carlavagnen pd jorden och kor
Sitt stjernspann denna ging? —
Ja vil! En Kung sin riksrund gor
Och Carlavagnen sig framit ror,
Men utan tindrande stdng.

At norden hans Eriksgata gér

1 tigande minskensnatt,

Och hvar en stund det stilla stér,
Den Kungen tusendes hyllning fér
Och tager i tdrar sin skatt.

Framdt det gir, och utan rast,
Ej Kungen bakom sig ser;

Men hade han &@n ej sddan hast,
Det vore ett tocken vi hollo fast,
En skugga, och intet mer!

Si fortsiitt dd din nattliga fird?
Du viinder ej dter igen,

Men tag viilsignelsens tysta gird
P& vigen med, ty du var den viird,
Och slumra i natten pa den!

Tdskrift for hemmet. 14:de arg. 5:e hiftet.



Det fladdrar ett sken vid hedens bryn,
Det kommer ur fattigmans tjall —
Lit morkret gerna rida pa skyn,

Den trefna brasan flammar i byn

Och lyser Kungen i qvill.

Och skymtar ej hir, vid sidan straxt,
Ur dimman ett hvitt Guds hus

Mot honom, hvars omsorg dagligdags
Med lag kringgiirdade bondens ax
Och gjorde hans stuga ljus?

Framit det gdr, och utan rast,
Ej Kungen bakom sig ser;

Men hade han #@n ej sddan hast,
Det vore ett tocken vi hollo fast,
En skugga, och intet mer?

Men gryningen vaknar till slut @ndock,
Det dagas i osterled

Och insjon oppnar sitt ogonlock

Och skogen axlar sin grona rock

Och blickar pd tiget ned.

Sitt 16f stro bjorkarna, grupp vid grupp,
De blad med forgingelsens text,

Och granarna skyldra, trupp vid trupp,
Och tallarna liksom riita sig upp

Och hidrma hans Kungliga viixt.

Snart lyser solen pid Kungens strit,
Sunart ddna kanonerna kickt,

Och tusende ogon blicka derdt

Och ater tusende fyllas med grit —
Ty Kungens 6ga ir slickt.

Framit det gir, och utan rast,
Ej Kungen bakom sig ser;

Men hade han in ej sidan hast,
Det vore ett tocken vi hollo fast,
En skugga, och intet mer!

on™

Pa hojden stér fiderneborgen qvar,
Der hans ungdom slog ut som en ros,
Far, Kungliga hamn, dit upp, o far,
Vi blotta for doden en och hvar

Vért hufvud — och %jertat derhos.
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39. En qvinnas skdnaste valsprak.*)

"Ofver hvarje liten flickas vagga borde inskrifvas,
for att sedan genom lifvet for och i henne fortlefva si-
som hennes valsprdk, de orden: Si Herrans tjenarinna”.

Yttrande af Fr. Bremer.

Redan tidigt moter oss i mensklighetens historia tanken pa
ett for nagot sdrskildt dndamal invigdt och helgadt lif. Vi be-
hofva icke stanna hos det folk, som for uraldriga tider genom
Herrens utkorelse hos sig egde en Herrens tjenst i vidstricktare
mening, for att finna sadana sirskilde Guds tjenare, Hans na-
zirer. Afven pa hedendomens omriade moter oss nagot liknande,
ehuru naturligtvis i mycket raare former. Annu i vara dagar
svingar ju den indiske fakiren under mangen sillsam sjelfberedd
plaga omkring infér sin gud for att behaga honom, och beun-
drare fattas icke, hvilka med sina jubelrop ytterligare uppelda den
fanatiske afgudatjenaren. I en skonare form moter oss denna
samma hiingifvenhet at en viss gudstjenst hos forntidens hedna-
folk, men ofverallt visar sig, att denna tjenst vidlades af en en-
sidighet, som icke star tillsammans med sjelfva begreppet af en
gudstjenst. Derfor var den menniska, som invigt sitt lif at nagot
sirskildt #ndamal, alltid utsatt for anfall och forderf fran nagon
annan sida #n den, at hvilken hon vindt sig, och liksom Ate-
narne i sin ovisshet, om de icke mojligen kunde raka att stita
nagon gud for hufvudet genom att férsumma honom, reste sitt
“altare it den okinde guden”, sd sokte vil, men kunde ofta icke
den, som ville tjena nagon gud, med basta vilja afbija, att en
annan ingrep i hans gudstjenst. Sa lefde sjelfva vestalen i fara
att dela Daphnes ode och forfsljas af brodern till just den gu-
dinna, hos hvilken hon bort kunna vénta de stérsta sympatierna.
Daphne forvandlades, som vi veta, till en lager, en saga, som éin
i dag har sin tillimpning, séiger man, blott med den skilnad, att
det nu &r den vestal, som flyr #ll Apollo, hvilken gar upp i
lagern. M4 s vara! — detta vare sagdt i forbigaende — blott
hon ser till, "att hjertat slar d@nnu inunder barken”.

*) Denna lilla fortriffliga uppsats ér, med beniiget tillstdnd, efter ndgra fi for-
kortningar sammanférd ur Rektorn, Hr D:r E. Olbers afslutningstal i Semi-
narium for bildande af lirarinnor, vdren 1872.
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All denna hingifvenhet at nagon viss tjenst hos hvad man
kallade gudomligheten var imellertid skef, helt enkelt derfor att
den riktade sig at nagot osannt. Den okdnde gudens dyrkan
kunde ej vara synnerligen allvarlig eller djupgdende; en tjenst
hos nagon, som man alldeles icke eller felaktigt lirt kiinna, kan
ej lyckas. Den forsta fordran dr alltsa den, att man kinner den
herren, man tjenar. Det dr dock nagot eget med denna kinne-
dom; man vinner den ej genom att hora en annan tala om
husbonden eller att se, huru en annan tjenare gar till viga. Man
maste vinna lefvande och personlig erfarenhet af herrens vilja
och lira sig, huru han skall tjenas. FEitt enda féredome har man
att folja, och det ir det, som husbonden sjelf gaf, da han tog
tjenare-gestalt och sjelf genomlefde ett tjenare-lif.

Nir man sa lart kinna den herre, man skall tjena, sa giller
det derefter att gora hans vilja. Men denna tjenst inskrinker
sig icke till ett eller annat, sasom den forut. omtalade hedniska
gudstjensten, utan den stricker sig till allt. Husbonden fordrar
icke blott en och annan sida af ddel och god tjenst, han fordrar,
att hela menniskan gar upp uti det strifvandet att gora hvad
han vill. Men som detta skulle ofverstiga tjenarens krafter, sa
hjelper honom den milde husbonden sjelf och skinker kraften der
den brister.

Denna allmidnna tjenst, som herren fordrar, utesluter likvil
ingalunda en sirskild, som beror pa menniskans individuella anlag,
eller med andra ord: jemte den allmiéunna uppgiften att tjena
Herren i allt har menniskan ocksa sin sirskilda kallelse. Det
dr endast att mirka, att fyllandet af den forra uppgiften ir det
nodvindiga vilkoret for fullgorandet af den senare, eller att men-
niskan maste forst séka i allo egna sig at Herrens tjenst, innan
hon kan uppfylla sin siirskilda kallelse. Detta dr imellertid ett
férhallande, som menniskor ofta forbise, och sa klaga de, att
deras arbete i kallelsen gar daligt, ungefir sisom om barnet,
innan det ldrt att tala rent, skulle beklaga sig ofver, att det icke
formar anviinda talgafvan for det siirskilda d#ndamalet att t. ex.
predika. Det ér denna sirskilda kallelse, som qvinnan har, att
inom sitt omrade vara en Herrens tjenarinna, som nu skulle ut-
gora foremal for vart besinnande. Den allméinna grunden hafva
vi redan angifvit; hura skall nu qvinnan bygga pa denna grund?

Det forsta man har att gora, da man skall bygga, ér att
utse platsen for byggnaden. Den dr i det fall, som vi nu hafva
fore, i sanning icke svar att finna; den blir det dock ofta, just derfor
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att man #flas att séka den pa ordtt hall. Ofta ljuder liksom i
Gamla testameutets dagar plotsligt, der du minst formodar det,
Herrens rost: “det rummet, der du star, dr ett heligt rum; upp,
och gbr din Herres verk”! Du har kanske vandrat deréfver manga
ganger, du har mahinda der helt enkelt betat dina hjordar, d. i.
du har gatt till och ifran hvardagslifvets forrittningar, och aldrig
vetat, att det var ett heligt rum, som du betridde. Ja, hvad
virre dr, du har kanske sa spanat upp at de omkringliggande
hojderna, att du alldeles forbisett den lilla vra, der arbetet i
Herrens tjenst vintade dig. Men, sdger du, med allt detta vet
jag dndock icke, hvar platsen ir. Jag svarar: der du star, eller
der Herren stiiller dig. Detta svar gifver dig sannerligen inga
tranga grinser att bygga pa. Det sluter dig icke ovilkorligen
inom den mindre krets, der du star; det dppnar for dig utsigten
till en storre, men det gifver pa samma gang en varning: var
forst viss pa, att det dr Herren, som stiiller dig inom det storre
omradet; vilj icke sjelf, utan sig édmjuk och fortrostanfull: si,
Herrens tjenarinna!

Nu foljer sedan att se till, af hvilket material du bor utféra
byggnaden. Vi skulle kunna kalla det med ett ord: sanningen,
forst sanningen i dess higsta och egentligaste mening, Guds san-
ning, sedan ock allt jordiskt sannt. Ett simre material duger ej
for den andliga byggnad, hvarom vi tala. Tager du det, som ér
blott till en del sant, sa skada de siimre delarne byggnaden, den
vittrar och faller sonder. Men mirk nu: jag talar ej om san-
ningen blott sasom en forstandets sak; det ér icke endast en
forstands-bygunad du skall uppresa, der du siitter dig kall och
hogtidlig och later visdomens ord floda fran dina lippar, under
det att hvarje liten sten i muren aterspeglar din egen lifissa bild.
Nej, der skall finnas hjertats sanning, ren kiinsla, ddelt viljande.
Sok efter sanning forst och frimst hos dig sjelf, icke pjunkande
sentimentalitet, icke dufvolik tillbakadragenhet, icke heller hard
okiinslighet, framfusigt iflande, utan var sadan Herran skapat dig!
Bygg sa ditt tempel af sanningens #dla stenar, och lat ifven i
den meningen stenarne tala, att hvarenda sanning springer ut i
lefvande verklighet och ur abstraktionens stenharda klyfta brytes
ut och formas, si att den passar in i den stora byggnaden! Se,
da #r du dfven vid valet af material en Herrans tjenarinna.

Och nu till sist, huru skall sjelfva byggnads-arbetet utforas?
Du skall foga stenarne noga intill hvarandra, tag derfore vatten-
passet i din hand, att det ma visa dig, att de ligga jemnt. Du
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har ett sadant, der du med ett forskande éga litt uppticker hvad
som #r skeft; det heter Herrens ord. Bruka sa derjemte det
lod du eger i ditt forstand; det &r sant, att det lyder jordens
attraktions-lag, att det faller nedat, men med dess tillhjelp kan
du berikna den riktning ditt arbete tager. Det far heller aldrig
hvila pa jorden, det utrittar da ingenting; lyft det upp i hijden,
och du skall kunna nyttja det, sd langt det rdcker.

Der har du de vigtigaste verktygen, som skola leda dig i
ditt arbete. Sedan ma du se till, att du icke styr ut din bygg-
nad med alltfor manga ornament. Prydlighet skadar icke, den
forskonar, men en byggnad af idel prydnader lemnar féga eller
intet skydd. Finnes der en fast och siker botten att anbringa
prydnaderna pa, da dro de pa sin plats, da giora de ett behag-
ligt intryck, men ocksa forst dd.

Nir du sa bygger, sa glom ej det sammanhallande &mnet:
vi kalla det kdrlek. Bind med denna alla stenarne tillsammans,
da std de emot den hiftigaste storm. Den rycker pa de enskilda
stenarne, de ega i sig sjelfva ingen kraft att sta emot, men haller
kirleken dem tillsammans, sa dr motstandskraften otrolig. Det
egendomligaste #r, att den smyger sig in i fogningarna sa, att
man tycker sig icke mirka den, man féraktar den, ja, man stundom
nistan blyges for den och vill gerna skrapa bort den, sa att den
icke skall upptickas; men nir byggnaden hallit profvet och star
der orubbad efter stormen, da vet man att viirdera det bindande
dmnet, som smog sig sa omiirkligt omkring hvarje sten ooh hdll
den pa sitt stille, sa att byggnaden icke foll.

Slutligen blott ett rad dnnu: bygg icke for higt! De stol-
taste palatsen triffas forst af blixten, den laga kojan star der
bredvid orérd. Vill du na skyarne med din byggnad, sa skyll
dig sjelf, om den en dag faller och i fallet krossar dig. Da
hjelper icke den starkaste kiirlek lingre, ty i samma mon Ba-
belstornet reser sig upp, forsvinner endrigten, och kirlekslisheten,
som forst rojer sig i tungomalens forbistring, gar snart ofver till
handling, da hvarje del drager at sitt hall. Var derfor ddmjuk,
och noj dig med att stilla hviska: si, Herrens tjenarinna! —
Du vet, att hon, som, vilsignad ibland qvinnor, sa svarade, en
annan gang tog sig for att vilja befalla, och du kinner svaret,
som hon fick: "Qvinna, hvad hafver jag med dig”? — Sok derfor
att 1 det rdtta Maria-sinnet kunna séiga: si, Herrens tjenarinna,
och "salig &r du ibland qvinnor”.
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40. Om konsten att framsdga,
(Af Jo. Jo.)

Da vi uti bickernas bok lisa, att "Herren Gud gjorde men-
niskona af jordenes stoft, och inblaste uti hans ndso en lefvande
anda, och sa vardt menniskan en lefvande sjil”, tvingar sig ovil-
korligen den tanken pa oss, att Herren jemte denna lefvande
anda ocksa inblaste nagonting af det gudomliga i sjelfva men-
niskordsten. ;

Ty hvilket instrument i verlden, huru konstigt det &n ma
vara hopfogadt, miktar frambringa toner, sadana som rosten hos
denna "lefvande sjil”?

Och detta giller icke blott sangen, det giller i lika hog grad
talet. Hvilken herrlig musik, hvilken mangfald aft villjud ligger
icke i en klangfull manlig eller qvinlig stimma, da denna, in-
spirerad af tanken eller kinslan, framljungar eller framhviskar
lidelsernas sprak. En sympatetisk rost kan till och med lita
oss alldeles forgita ordens innehall, sa malande #r sjelfva ljudet
och tonfallet.

Vi erinra oss i sammanhang hirmed en miirkvirdig anekdot
om Englands store skadespelare John Kemble, hvilken vid nagot
tillfille slog vad med ett par rika édlingar, att han skulle kunna
ingjuta sorg eller glidje i deras hjertan endast genom deklame-
randet af — alfabetet. Man antog skrattande det erbjudna vadet,
vittnen tillkallades, och trolleriet — som skulle fa fortga under en
timma — begynte, Sedan man under loppet af den forsta fjer-
dedels timman leende ahort det fornyade entoniga upprepandet af
bokstifverna, borjade konstniiren gruppera dessa sa, att de, ut-
talade efter hvarandra, bildade liksom ord, och si smaningom
liknade ljudet af ett fremmande, barbariskt sprak. I detta okinda
tungomal ingjit nu Kemble hela sin lefvande och glédande sjiil,
och de forvanade ahérarne, hvars éron redan voro vana vid och
apptrottade af bokstafslisningen, egnade icke denna den rin-
gaste uppimnidrksamhet, utan fingslades helt och hallet af de vil-
ljud, som frambringades af stimmans musik och af de lidelser,
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som konstndren pa detta siitt malade. De tyckte sig héra och
skada ett skadespelaresnille, hvars underliga fadernesprak de vis-
serligen icke begrepo, men af hvars rost och mimik de anade
till de sjilsmarter eller frojder han framstiillde; och innan tim-
man var forbi niodgades de erkidnna sig besegrade.

Sa beriittar anekdoten, som for den oinvigde visserligen kan
lata som en galenskap, men som for den med konstens mysterier
nagot mera fortrogne mycket vil later tinka sig.

Eller kunna vi t. ex. inte kidnna deltagande for den lust
eller smiirta, som, pa ett afstand, hvarifran sjelfva orden icke
fornimmas, endast genom ljudet berdrer vara oron? Hvilken ljuf
musik ligger icke i en moders ordlosa joller med sitt barn, hvilka
gripande toner uti en liten ilsklings klagan? Sjelfva mennisko-
rosten, da den pa ett naturligt siitt uttrycker den talandes kinslor,
eger denna sympatetiska klang, som omdjligen af nagot konst-
gjordt instrument i lika grad kan astadkommas.

Vi behifva blott erinra oss — vi, som askadat Borjesons
Erik den XIV:de, — hvilket ofvervildigande intryck, som Catha-
rina Mansdotters klagande stimma gjorde pa oss, da den for-
tviflade qvinnan, irrande i skogen, hirdes ropa pa sin vansinnige,
undanflyktande gemal. Man sig ej den arma, man horde blott
pa afstand hennes hjertsmiltande: “Erik! Erik™
_ Sillan har vil menniskostimman firat en skonare triumf.
Askadarne kiinde sig gripne af det djupaste deltagande pa samma
gang som af hiinforelse ofver den herrliga qvinnoristen. Denna
rost tillhgrde davarande skadespelerskan Fanny Westerdahl, och
fa sceniska konstniirer ha i sa hog grad som hon kunnat glidja
sig at den oviirderliga skatten af en vacker talorgan.

Vi skulle kunna hiinvisa ocksa pa atskilliga af vara dag-
ligen upptridande artister, men for att icke hija den enes for-
tjenst, da vi blotta den andres svaghet, namngifva vi ingen
genom att papeka en forman, for hvilken mangj frimsta rummet
har att tacka den gifmilda naturen.

Huru nyckfullt dessa formauner emellertid utdelas, derom torde
den person kunna doma sasom vittnesgill, hvilken under loppet af
mera in ett decennium innehaft forestandareplatsen vid Kgl. thea-
terns elevskola, och derunder arligen nddgats tillbakavisa hundra-
detals unga personer, hvilka efter sorgfillig profning befunnits sakna
alla de konstniirs anlag, de i ungdomligt 6fvermod férmenat sig ega.
Ofta har hos den statligaste figur och inom det mest hoghvilfda
brost gdmt sig en stimma, sa klen och skroplig, att den snarare
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bort tillhora den briickliga alderdomen, medan en annan gang
en till det yttre vanlottad pygmé ofverraskat med en fyllig och
klangfull talorgan. De egenskaper, som utgira vilkeret for en
* tempeltjenare hos Thalia eller Melpomene, voro sa ytterst siillan
forenade hos en person — da de deremot ofta nog patriiffades
splittrade hos skilda individer — att bland hundradetals sikande
till elevplats, det var ett sillsynt fynd, att finna nagon enda,
som kunde gifva anledning till forhoppningar.

Bland anmiirkningar, som drabbade de unga aspiranterna,
voro de vanligaste antingen en alldeles oldmplig och obdjlig tal-
organ eller en vacker sadan, men forderfvad genom olater; der-
niist kom den fullstindigaste okunnighet i innanldsning, en okun-
nighet ofta iika stor hos studenten, som hos den obildade handt-
verkaren.

Da inom omradet for skolans verksamhet ocksa lag arbetet
med att uppifva och mdjligen ombilda talorganer, sa antogos ofta
nog till profelever sadana unga aspiranter, hvilka hade en af
naturen vacker, men af ovanor forderfvad stimma. Dock, hvilket
oiindligt och talamodspréfvande arbete att omgestalta en sadan
talorgan, och att sa smaningom rensa den fran olaternas om-
holje, hvilket allt varit en sa litt sak for fordldrar och mals-
miin eller lirare medan ogriiset #nnu hade spida rotter.

Det ir en missaktning, en otacksamhet mot alla goda gafvors
gifvare, att utan intresse folja det uppviixande sligtet ocksa pa
dessa viigar, och att likgiltigt ahora, huru de vackra, fast spiida
stammorna genom slarf eller okynne iklida sig det ena lytet
efter det andra; och det ér ett nistan oftrlatligt fel, att skol-
lirare sa ofta uppmuntra till den maskinmessiga, monotona lex-
upplisningen, under hvilken man tydligen hor hurn minnesgdfvan
ensamt opererar, taktmessigt som en pendel, mekaniskt sasom
lexan blifvit inpluggad, medan tankarne pa sjelfva innehallet icke
forunnas det ringaste andrum hos den talande. I sin egen barn-
dom skattade forfattaren till denna uppsats i sa hog grad till
detta afskyviirda fel, att upprabbla sina lexor utan att betona
betydelsen af innehallet, att han en dag med verklig forvaning
horde en ny lirare i skolan fraga: "Hvad menar du med amin-
nelse, min gosse”?

Skolpilten hade nemligen i aratal upprepat nattvardens in-
stiftelseord “sa ofta I det gorer, gorer det till min aminnelse”!
med denna falska tonvigt, och tillforene aldrig fatt nagon till-
rittavisning. Med den nya liraren intriidde ocksa ett nytt skede



282

i undervisningsmetoden, och de sma tanklosa lirjungarne néod-
gades numera med egna ord — och saledes andra #n katechesens
— forklara meningen i de inlirda lexorna.

Konsten att pa detta sitt i tankar och ord ingjuta en lef-
vande anda, i stillet for att blott framstilla den doda bokstafven
ir salunda ett af grundvilkoren for alka talare och forelidsare, och
man skall sisom ahorare i virsta fall vida littare forlata ett
eller annat lyte i den féredragandes talverktyg én denna brist pa
lif och lefverne uti innehallet. Da emellertid storsta delen af dessa
lyten, sasom skorrning. lispning, stamning, suddning, ljudklimning
m. fl. genom triigen 6fning kunna bortarbetas, — siirdeles under
barndoms- och ungdomsaren — sa iéir det alltid en pligt bade
mot sig sjelf och mot sin niistas finkdnsliga oron, att i tid soka
timja sin tungas eller sina lippars oarter. Man ma endast akta
sig for att under dessa ofningar sla ofver fran den ena ytter-
ligheten till den andra, ty da har man hoppat ur Scylla i Cha-
rybdis. Sa, t. ex. blir en f. d. "skorrare” litt en “trummare”, om
vi med detta uttryck vaga beteckna det alltfor harda bruket af
bokstafven r, och som skulle kunna lata ahiraren formoda, att
man stafvar orden trumma, rinna, rulla, m. fl. med tva eller tre
r, atminstone att doma efter uttalet.

Lika angenimt som det dr att hira en tydlig talare, lika
trottande #dr det att hora den, som talar alltfor tydligt, alltfor
korrekt, ty det osedvanliga i framstillningssiittet kommer ahora-
ren ovilkorligen att tinka pa den mdda talaren nedlagt och ned-
ligger pa foredragets yttre skrud, dess formriktiga deklamation, till
stor skada for den uppmirksamhet man borde egna sjelfva inne-
hallet.

Att aterigen soka infora detta alltfor korrekta talsprak i
vart hvardagslif dr lika omdjligt som att séka infora skriftspraket.
Vi erinra oss ett misslyckadt, ehuru energiskt forsok i denna vig
af en numera afliden prestman i Stockholm. Han hade gjort en
helig foresats att i det alldagliga samtalet begagna skriftsprakets
former, och han blef trogen denna foresats éinda in i doden. Dock,
ehurn begafvad med en intelligens, som stindigt genomglinste
hans samtal, blefvo dessa sa trottsamma, att ahorarne nidstan
kidnde sig andtdppta, och tyckte sig efterat liksom komma ut i
fria luften under samsprakandet med en helt vanlig menniska.
Att hora ett: "God dag, min drade broder! Huru befinner du
dig i denna dag? Latom oss nu aterkomma till det intressanta
amne, hvilket vi — jag paminner mig det helt tydligt — athand-
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lade da vi sist af en hindelse kommo tillsammans a roddbaten,
hvilken forde bade dig och mig till den Kongl. Djurgarden” —
att hora en sadan harang, borde — tycker man — icke fore-
falla sa siirdeles marterande, men lat detta skriftsprak under en
halftimma fa hamra pa o6ronhinnorna, och det blir till slut en
verklig plaga. Det onaturliga, det effektsokande stiter lika mycket
vart dra som vart dga, och det katheder- eller predikstolsmessiga
i det dagliga samtalet dr lika lgjeviickande som om vi sage en
monark promenera pa vara trottoarer i mantel, krona och spira.

I sammanhang med det hir sagda vaga vi tro, att en medel-
viig mellan de bada ytterligheterna — att tala alltfor slarfvigt
och att tala alltfér korrekt — ar den klokaste vidg en talare kan
vilja. “In medio tutissimus ibis” séiger Ovidius, hvilket i nagot
fri ofversiittning betyder: “stdll kyrkan midt i byn”.

Ju mindre talaren eller foreldsaren ockrar pa sin egen per-
sonlighet, utan later denna spela den blygsamma rolen af ett
medium fior tankarne, som skola uttalas och ahoras, desto storre
ar vinsten for sjelfva idéutbytet. Mot denna asigt, om vi vaga
gifva den adelsdiplomet sasom en sanning, forsyndar sig imellertid
ofta #fven de mest beprisade viltalare. Ocksa maste fafingan
utsta en hard kamp, innan hon kan beqviima sig till att lata
anden ensam skorda den triumf, om hvars delning materien &r
sa angeligen, ty sillan hiora vi den lyckliga egaren af en stark
och klangfull stimma icke begagna dennas resurser i bade tid
och otid, for att derigenom obetinksamt nog lata det vildiga i
sjelfva den framsagda tanken forqvifvas genom det vildiga i
stimman. En sadan talare dr lika litet diplomatisk som en
djurtimjare, om han t. ex. skulle vilja for publiken presentera
ett rytande lejon, men framburet mellan ramarne pa en brum-
mande bjorn. Den kraft, som skall imponera, bor icke stka gira
det vid sidan af en annan lika miktig, och de stora tankar, som
skola vicka ahorarens beundran, forlora hilften af sin guldtyngd,
om viltalaren gor sig till stortalare.

Konsten att hushalla med en statlig stimmas rikedomar kan
endast liras af smaken och skonhetssinnet och genom studier.
Hur ofta har inte en hviskning, en sordin pa risten, eller en
vil beriknad paus, sasom trampolin for det straxt derpa foljande
tankespranget, framkallat en langt storre effekt #n det mest
martialiska rytande. En talare, en deklamator, en forelisare, en
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scenisk artist borde derfér aldrig forsumma studiet af hvarje
sadan ordets man, som jemte en vacker och bdjlig stimma eger
formagan att utan forberedelse uttrycka sig, ty gripen och slut-
ligen hinford af sina egna tankar, har denna ej tid att grubbla
pa biista methoden att framfora sina ord, de tala af sig sjelfva,
de rycka talverktygen med sig, de viirma och elektrisera ahorare-
kretsen. Och hvarfor! Jo, deklamationen har varit sann, kanske
helt enkelt af brist pa tid att bli falsk och onaturlig.

Man kan hos sadana ordets miin, sadana erkiinda viltalare
likviil ofta stundtals fornimma en falsk deklamation, en omotive-
rad séinkning eller hojoing af ristens tonldge just under de mellan-
stunder de likasom taga ansats for en ny tankeflygt, och da de
genom vanliga fraser sika kombinera for- och eftersatserna; men
ifran samma dgonblick de fangat de nya idéerna och i sin ord-
ning fingas af dem, forsvinner sasom genom ett trollslag det
affekterade framstillningssittet.

Om vi vagade bega ett majestiitsbrott mot den allsmiktiga
allminna opinionen, skulle vi fortydliga detta vart pastaende genom
exempel, och dervid framdraga idfven ett och annat det mest
lysande viltalarenamn i vara dagar. Men vi akta oss visligen
for ett sadant brott, och vaga oss derfore inte in pa en dissektion
af de lefvande. Vi dissekera hellre de dida.

Den namnkunniga parisiska skddespelerskan Rachel, pa sin
tid publikens forklarade gunstling, och i sanning en stor artist,
hvars minne aldrig férbleknar for den, som haft lyckan att se
henne i atskilliga af hennes triumfroller, hade en egendomlig vana
eller ovana, att i de klassiska stycken af Corneille, Racine, m. fi.
— hvilka ovilkorligen maste vissa ganger hvarje ar framstillas
a Frankrikes forsta scen — niistan lancastermessigt eller liksom
presten pa predikstolen uppliser en kungorelse, upprabbla langa
stycken af sin roll, tilldess hon kom till nagot stiille af effekt,
och at hvilket hon da egnade den mest raffinerade omsorg. Sanno-
likt var motivet till denna besynnerliga framstillning en Onskan
att skona publiken for de langrandiga, men nddviindiga entréerna
till sjelfva glansscenerna, och att saledes dfverhalka dessa mellan-
meningar, hvilka af pietet for forfattaren icke kunde uteslutas,
sd litt och fort som majligt, och detta sa mycket mera som inne-
hallet redan forut for hvarje bildad fransman var tillfullo bekant.

For en frimlings ora lit emellertid deklamationen hogst be-
synnerlig, for att icke siiga lojlig, och miisterskapet i de vigtiga
scenerna behdfdes fullt upp, for att forsona -ahdrarne med sjelfs-
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valdet i de ovigtiga. lvad som dock blef en naturlig foljd af
denna ofverdrifna artighet mot publiken var — en duktig orfil
at illusionen, ty hjeltinnorna Andromaque och Phedre m. fl. fore-
follo stundtals sasom simpla pratmakerskor for den, som ville
njuta af tragedierna i sin helhet.

I allmiinhet ansags deklamationen af dessa klassiska trage-
dier fordra en viss traditionel gang pa styltor, och de framstil-
lande konstniirerna gafvo sin rikliga-tribut at denna asigt. Dock,
samwa artister, som ena qviillen ndstan plagade vara oron med
denna forlegade och hos oss i norden lingesedan utlefvade och
utdomda deklamationsmethod, kunde andra aftonen hiinfira oss
i det moderna skadespelet eller i komedien genom sin natur och
sin konstniirliga sanning.

For att atskilja en falsk och férkonstlad deklamation, fran
en sann och vaturlig, under forhallanden, da antingen dmnets
gripande innehall eller deklamatorens klangfulla stimma smeka
och muta vara oron, finnes en utomordentligt enkel utviig, men
hvars sinnrikhet en och hvar efter profningen skall erkdinna. Man
antingen tilltipper ¢ronen sa pass mycket, att ljudet fran den
talande ofverrdstar orden, eller afligsnar sig sa langt, att dessa
endast dunkelt horas. Hos den falska deklamatoren uppticker
man efter en kort stunds férlopp en gifven tonféljd, liknande en
sorts enformig melodi, hvilken man mycket litt kan eftersjunga.
Hos den sanna och naturliga deklamatiren deremot kan oOrat
omdjligen fa nagon sadan tonstege att klittra pa, utan fornimmer
det endast ett virrvarr af ljud, omijliga att ertappa eller efter-
héirma.

Det ér derfore som imitatdrerne svarligen kunna atergifva
vara mest begifvade sceniska konstnirers eller offentliga talares
sitt att deklamera, derest icke detta siitt genom nagra allt for
patagliga egenheter lemnar ett fotfiste for hirmningsgafvan. Utan
att nimna nagra namn pa lefvande storheter, som med fordel
imiteras af begafvade dilettanter i denna vig, kunna vi anfora
namnet pa en hidangangen, hvilken ingen dristat eller miktat
efterhirma. Hvilken har vil med framgang hiirmat Lars Hjortsberg?

Det inses saledes litt, att en sann och naturlig deklamation
nistan &dr ett lifsvilkor for en scenisk artist, savida han inte,
sedan publiken blifvit mitt pa de @éfriga glinsande konstniirs-
gafvorua, vill se sig langsamt dodad genom imitatirerna. Dessa
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sillskapslifvets forlustelsebringare hysa inte det ringaste med-
lidande med den artist, hvars egendomligheter de lyckats ertappa
sasom ett tacksamt motiv for karrikatyren. De morda honom
genom oupphirliga knappnalsstyng, och deras ahorare skola,
glomska af Konstnirens fortjenster for ofrigt, endast ha Gppna
oron for hans deklamationsmanér och i tysthet ge sin beundran
at den rolige och intelligente hirmaren. Fireteelsen erinrar om
en litografi, som for nagra ar sedan hingde i de flesta boklads-
fonster och som kallades “Napoleons skugga pa sin egen graf”.
Innan man upptéckte hemligheten sag man endast ett par sam-
manbundna tarpilar, men sedan man engang i grenarnas konturer
fatt reda pa den lille store mannen med sina korslagda armar,
sa, forglomde man alldeles hela det vackra landskapet och hade
endast ogon for skuggan.

Likasa blir den askadare, som ofta uppmirksamgjorts pa en
konstniirs manér, alldeles blind for alla hans fortjenster. Det
ir derfor som vara sceniska artister i siillskapslifvets talangfulla
hdrmare eller hirmerskor se sina farligaste fiender och den fram-
stiillande konstens rofgirigaste maroddrer.

Om dessa herrar eller damer i stillet ville med sin skarp-
blick vara den karrikerade artisten till verklig nytta, sa gjorde
de i konstens intresse en god gerning. Dock, detta vore ju att
abdikera fran egna triumfer. Huru litt vore det ej annars att,
antingen genom personlig bekantskap och under en grannlaga
form gora artisten uppmirksam pa nagra sma egendomligheter,
hvilka undgatt den offentliga kritikens blickar, men hvilka kanske
i visentlig man bidragit just till det totalintryck, som denna an-
sett forfeladt, eller att gemom en finkdnslig och aktningsfull skrif-
velse, vare sig anonym eller ej, ge en vink, som alltid skulle
vara af betydelse for den konstndr, hvilken icke fafingan slagit
med ohjelplig blindhet och doéfhet.

Att en till och med karrikerande hiirmare kan vara artisten
till nytta torde emellertid féljande lilla tilldragelse bevisa.

En af vara mest framstaende sceniska konstniirer hade i sin
deklamation ett visst foraldradt manér, liknande det som #nnu
begagnas af de franska aktorerna i de klassiska tragedierna, och
hvarom vi nyss i korthet ordat. Af en slump kom han enging
att befinna sig i ett ram, angriinsande till det, hvaruti en hans
lyckliga efterapare som bdst framkallade den ena skrattsalfvan
efter den andra pa hans bekostnad. "Hvem ir det han hdrmar”?
fragade konstniren helt naivt sin granne. Denne dréjde linge
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forligen med sitt svar, men genmilde slutligen: "Ah, det ska
vara ett misslyckadt forsok att hirma just kira bror”.

"Tvertom, det maste vara lyckadt, att doma af framgangen”,
— replikerade artisten mulnande, och blef under aftonens lopp
alltmera tankfull och grubblande. Slutligen adresserade han sig
till belackaren, som kiinde sig alldeles fortviflad ofver sitt miss-
ode att ej ana till sitt offers nérvaro. De bada herrarna, redan
forut gamla bekanta, samsprakade alltmera fortroligt hela qviillen
i ett horn, och skildes at som de bista vinner. Den hirmade
och karrikerade artisten intog hela sillskapet till sin férman
genom detta ridderliga siitt att behandla en, som skimtade pa
hans rygg, men ofverraskade kort derefter d@nnu mera sitt publi-
kum genom att fullkomligen bortligga sjelfva det hicklade dekla-
mationsmanéret. Kritik och askadare ofverbjodo hvarandra i sin
beundran for den panyttfodde, som aldrig gjorde nagot aterfall till
den sakallade gamla skolan, men som tackade sin numera vapen-
lose efterhirmare med de betecknande orden. "Nog hade du be-
sparat mig mangen smilek, min bror, om du i enrum och midt
i ansigtet gifvit mig den lexa, som du, efter hvad jag fornummit,
i sa manga ar gifvit mig i sillskapslifvet pa min rygg”.

En konstens verkliga viin kan pa siitt vi nyss antydde under
en grannlaga form gifva konstniiren manget godt handtag, ett
handtag, hvilket han fafingt kan viinta sig af medtiflande kam-
rater, ty siillan soker en Orest sin Pylad med mindre hopp om
framgang dn inom theatern, der sjelfupphallelsedriften visserligen
icke utestiinger, men dock gerna tar brorslotten af den ddla
driften — kiirleken till ndstan. For ofrigt har denna ddla drift
en sa naturligt bordig jordman just i en scenisk konstnirs brost,
att man inom andra samhillsklasser torde fa leta efter individer
med varmare kinsla, ommare hjerta och lifligare offervillighet,
nota bene, da uppoffringen icke giller goda roller eller publikens
sympathier.

Om vi uti inledningen till denna uppsats om “konsten att
framsiiga” betonat det herrliga uti menniskordstens musik, obe-
roende af sjelfva orden, niir denna musik exeqveras af en mistare,
sadan som en Kemble m. fl,, sa bora viinte heller lemna oberérd
den forfirande makt, som en stympare besitter, att genom dalig
deklamation forderfva sprakets bade musik och innehall,

Sa t. ex. kunna vi inte tinka oss en mera mordande parodi
pa Tegnérs skona dikt Awel, én det sitt, hvarpa en deklamator
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och landsortsaktor for nagra ar sedan pa theatern i Upsala fram-
sade densamma. Detta sitt later sig svarligen med penna be-
skrifvas, det kan endast atergifvas genom hirmning.

Med den raffinerade elegansen hos en salongsspriitt, skyn-
dande att upptaga en skonhets tappade nisduk, trippade deklama-
toren ett par steg fram, satte handen med en kokett atbord till
det lyssnande &rat, och hviskade med dof och sptklik stimma,
under den mest besatta, falska tonvigt:

”Vid denna rést, den vilbekanta

han stortar fram bland Klippor branta
och ser — en okiind yngling, stodd
mot berget, sarad och forblodd.

Men manen gar ur moln, och lyser
pa bleka anletsdrag; da ryser,

da skriker han med fasans ton:

70, herre Jesus, det dr hon”!

Betoningen af detta “det dr hon”! uttryckte imellertid med
sa mycken naiv naturlighet den ldjligaste hipnad ofver ett hogst
generande mdite, att hela salongen utbrast i ett gapskratt, ofver
hvilket deklamatioren sig ut att blifva forst forvanad och sedan
djupt fornirmad.

De allt lifligare skrattsalfvorna finge emellertid sin kulmina-
tion, di den olycklige talaren kom till Marias afskedsord och
med vibrerande stimma framsade sitt:

"Se, Axel, nu ir molnet borta,
Farvil, farval”! — En suck hon drog,
och kramade hans hand, — och dog”!

Det sista ordet utgjorde ett tonsprang fran den djupaste bas
till den hogsta mojliga brostton pa hans stimmas register, och
beledsagades af en &atbord, liknande en bollkastning, sannolikt i
den vackra afsigten att med bade hand och rost mala sjilens
flygt mot hégre rymdér. Men vi vinda oss fran denna half-
bildningens och den artistiska missbildningens representant till
en lirdomens och vitterhetens.

En af vara mest framstaende diktare, afliden for ej sa linge-
sedan under sa tragiska forhallanden, att han eger full ritt till
tillimpning af ordspraket: “de mortuis nil nisi bene” — kan
emellertid, da vi respektera hans namn, ocksa han tjena som
anekdotiskt exempel pa total okunnighet om konsten att fram-
séiga, dnskont mannen for ofrigt egde bade kunskaper, smak och
skonhetssinne.
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Vid viilkomstfesten mied anledning af den utmirkte danska
skadespelaren Professor Nielssens forsta konstnérliga besok i
Stockholm, hade var antydde diktare forfattat serdeles vackra
verser, men éflades — trots uppriktiga vinners afstyrkan — att
- sjelfframsiiga dem till den frejdade artisten. Det excentriska i de-
klamationen, svulsten, manéret, det komiskt pompésa i poetens
stimma, allt sammanlagdt astadkom hos féremalet for hyliningen
~den mest synbara forvirring, och som slutligen gaf sig luft i en
hviskande fraga till forfin af denna uppsats: "Er manden gal,
eller vil han gore loier med mig? Jeg veed sandelig icke hvor-
ledes jeg skal modtage eller besvare hans ord”.

Man sikte pa allt siitt lugna den firade konstnirens oro
genom forklaringen, att han vid ldsningen af helsningspocmet nog
sjelf skulle inse dess riitta mening; men Nielssen kunde omij-
ligen forsta huru en skald till den grad ville forstira sin egen
skapelse, att han tvingade ahdraren att taga for gyckel och ironi
det, som skulle vara ett varmt och innerligt allvar. Sjelf trodde
emellertid den belatne poeten, att hans deklamation gjort ett sa
ofvervilldigande intryck pa festens hjelte, att denne stod der all-
deles hiipen och svarslos, och han fortlefde hela aftonen — trots
sina vinners ironiska protester — i denna lyckliggirande tro,
under det han fér Nielssen orerade vidt och bredt om det kraft-
fulla svenska spraket och om Sveriges icke mindre kraftfulla
deklamatirer.

Som motsats till de bada oefterrdttliga "framségare”, vi nu
genom anekdoter framstillt, torde det vara i sin ordning att pa
samma siitt presentera ocksa en “efteridtilig”, om vi vaga skapa
ett sadant ord, for att tydligeora hvilka herrliga frukter, som
kunna skérdas af ett godt rad, da detta faller som fré i en frukt-
sam jordman.

Den frejdade engelska skadespelaren Garrick hade gjort en
sommartur helt ensam och som fremling i de landtliga nejder han
besokte. En sondag gick han in i en bykyrka, men sag den
unga presten niistan utan ahorare, och predikande for snart sagdt
tempelviggarne. Garrick fann imellertid innehallet af predikan
vara bade kirnfullt och rijande en ovanlig begéifning hos talaren,
churu denne icke det ringaste forstod konsten att bira fram hvad
han hade pa hjertat.

Pa det lilla viirdshuset i byn mottes ett par timmar sednare
vid middagsbordet aktoren och presten sasom de enda giisterna,
och efter en liten stund kom samtalet i gdng. Garrick tackade

Tudskrift for hemmet. 14:de arg. 5:e hiftet. 19
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med virma den unge andlige mannen foér hans vackra och inne-
hallsrika predikan, och uttryckte sin férvaning ofver bristen pa
ahprare.

"Ack, min herre”, — suckade presten — "hvad ni gir mig
lycklig med ert bifall, jag, som har olyckan att jaga min for-
samling pa flykten, bara jag visar mig i denna lilla kyrka, son
hor till mitt predikant-territorium. Man skyndar genast till grann-
byn, for att ahdra min medbroder, men fior mig har man inte
de minsta sympathier”.

"Jag ska’ forklara er gatan” — svarade Garrick med mystisk
ton och min.

"Hvad, ni skulle kunna”? —

"Jo, ni har icke blifvit prest af verklig kallelse och ofver-
tygelse. Ni skrifver vackra och gedigna predikningar, men det
hors pa ert siitt att framfora dem, att ni inte det ringaste sjelf
tror pa hvad ni siger”.

"Tror inte jag"? — utropade den unga presten med harm
och hiinférelse, i det han rodnande reste sig upp vid bordet. —
"Tror inte jag, jag, som, sjelf son till en af vara frommaste och
redligaste prester, #nda fran min tidigaste barndom svirmat fér
att bli en virdig efterféljare till min hiidangangne, oférgitlige
fader! Huru vagar ni, min herre, betvifla min rena, min brin-
nande tro”?

Den unga presten fortsatte dnnu nagra minuter att med allt
mera glodande viltalighet bevisa sin tro och grunderna fér sin
Ofvertygelse, men midt under talarens extas afbrit skadespelaren,
som med sitt ironiska leende sporrat honom till allt flera och
kraftigare bevis, den inspirerade unge mannen med ett kraftigt:
"Stopp! Nog, Herr pastor! Tala sa der i Herrans tempel! Sting
inte in era tankars ddelstenar i ett morkt skrin, lat solljuset fran
er inspiration bestrala dem, gifva dem glans och firg, annars
ha de blott grastenens virde. Ofverbevisa, ofvertyga, sprid om-
kring er ljus och virma, sla upp dorrarna till er hjertkammare
pa vid gafvel! Den, som vill glédga, maste ha glod, den, som vill
upprira, maste sjelf vara upprord, och den, som vill locka till
tarar, maste antyda att han kan grata, fastin sinnesstyrkan ocl
skonhetssinnet hindra honom fran att gora det. Jag har aldrig
tviflat pa er tro min herre, jag har bara eggat er att gora, hvad
ni inte gjorde i kyrkan, bevisa dess tillvaro”.

Den unge presten forsjonk i allvarliga tankar och gick grubb-
lande bort efter en handtryckning at sin okiinde radgifvare.
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Nagra Ar derefter presenterade sig en statlig prestman for

den ryktbare aktoren uti dennes hem i London.
~ "Hvad dr det ni siger, min herre”! — utbrast Garrick —

"Ar ni den i hela England namnkunnige andlige viltalaren™?

"Nej, jag dr blott den store Garricks tacksamme lirjunge”!
— svarade presten virdnadsfullt bugande.

Sméaningom erinrade sig konstniren motet pa byviirdshuset.
De bada af fordomen sa kallade antagonisterne, presten och ak-
toren — hvilka — om de riitt betrakta sitt hoga kall — egent-
ligen iiro andliga embetsbroder, — féllo hvarandra i famn och
blefvo ' snart de biista vinner, sedan prestmannen férklarat, att
han i manga ar forgifves spanat efter sin genialiske lirare, men
forst den foregaende aftonen igenkéint honom pa scenen, der han
da for forsta gangen skadade den store skadespelaren.

I denna sist anforda anekdot, mahinda alltfor bekant fir
en och anpan liisare, ha vi emellertid klaven till den gata, som
for manga #r sa svar att losa, och som vi kallat: "konsten att
framséga’”.

Sedan man ju tidigare dess biittre gjort sig hemmastadd med
det elementira af denna konst, en rigtig artikulation och pronon-
ciation har man — under forutsiittning af den bildning och de
kunskaper, som #ro nddviindiga, for att kunna uppfatta det d&mne
man har att afhandla — icke behof af andra ldrare i sjelfva
deklamationen #n studium af andras fel eller fortjenster, sitt eget
smaksinne, sitt eget fina o©ra, och framfér allt formagan, att
tringa sig in i och sedan sjelf genomtringas af sitt framsignings-
dmne. Det ér helt naturligt, att man da afpassar virman i sitt
foredrag efter innehallets beskaffenhet, och icke framsiiger en sta-
tistisk eller historisk afhandling med den poetiska glod, som an-
star ett skaldestycke, eller en fin ironi med satirens drdpande
skirpa. Under alla forhallanden bér man icke vedervaga det
djerfva forsoket att samtidigt vara sjelfkritiker och exekutor af
ett foredrag, eller sa att siga stiilla sig som granskare vid sidan
af sitt eget jag; ty detta strifvande efter att upptrida som en
sorts dubbelstjerna, hvilken under rotationen kring sin tvilling-
syster bade lyser, belyser och belyses, kan ofta medféra de mest
storande foljder.

For att tydliggéra var asigt genom ett par anekdoter, tagna
frAn lifvet pa scenen, vilja vi anfora en episod ur den skade-
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spelerskas konstnérstriumfer, hvars herrliga stimma vi i bérjan
af denna uppsats citerat sasom en viirdig representant af men-
niskorgstens musik.

Som Griselda i tragedien af samma pamn hade Fanny
Westerdahl en af sina vackraste roller, och det sitt, hvarpa hon
efter fornyade trohetsprofningar af sin egoistiska gemal, Percival,
slutligen bestod den svaraste, den att lemna fran sig sitt barn,
hade varit sa ofvervildigande, att hennes make vid det hjert-
slitande utropet: "Jesus Maria! — Tag barnet”! — ovilkorligen
ryggade tillbaka af hidpnad och beundran.

Percivals framstillare, den scenvane Nils Wilhelm Almlof,
var nira att falla ur sin roll, till den grad illusoriskt tyckte han
sig skada en moder, hvars hjerta ville brista, och han kunde
omdjligen efter ridans fall tillbakahalla sin hinforelse. Tacksam
och rord mottog skadespelerskan den utmiirkte kamratens hyll-
ning, men kunde fran denna stund aldrig aterge den svara scenen
med samma sanning som forr. Hon blef nemligen ridd att-icke
kunna framstiilla den lika bra som forsta gangen, hon stillde
sig med sin sjelfkritik i det afgorande dgonblicket utom sitt eget
jag, hon reflekterade ofver basta sittet att siga de effektfulla
orden, men jagade utan att tdnka derpa med reflexionen bort
inspirationen. 4

Mildt forebraende sin konstndrskamrat, klagade hon ofver
att han, pa samma gang han komplimenterat henne for en triumf,
varit nog grym att berdfva henne den for alltid. Med ett ord,
det artistiska lugnet var rubbadt, hennes lif i rollen hade fatt
forknappad néring for sin laga.

Ett annat exempel.

Forfattaren till denna uppsats hade i en komisk roll, som
han sjelf utforde upprepade ganger hort publikens skallande skratt
och dundrande applad for ett naivt: "Jasa”! framsagdt i en situa-
tion, full af lojliga konflikter, och hvilkas lésning snart sagdt
uteslutande lag i det nyss citerade korta svaret. Ocksa han
mottog atskilliga vinners komplimanger for det oemotstandligt
komiska i detta enkla ¥Jasa”! frampustadt sa som det gjordes.
Vid niista representation borjade han reflektera ofver trollkraften
hos detta "Jasa”, och ville en ging sjelf lyssna till det sa mirk-
virdigt lojeviickande tonfallet. Men han bestraffades med ett
totalt uteblifvande af den vanliga skrattsalfvan och appladen,
och det dréjde manga representationer om, innan han lyckades
aterforviirfva at sig detta lif inne i rollen, detta sammansmil-
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tande med och uppgaende uti densamma, som #r skadespelarens
svaraste uppgift, och hans enda vilkor fér ett lyckadt atergif-
vande af den karakter han skall framstilla.

For att ofverga fran den sceniska framstiillningen af karak-
terer till forelisandet af ett drama, och bemddandet att derunder
gifva individualitet at dess figurer, vilja vi med nagra ord berbra
denna svara framsidgningsuppgift.

Vadorna, att utan alla scenens resurser, utan maskering och
kostymering, blott med tillhjelp af menniskorostens bijlighet och
malande formaga, teckna gestalter, hvilka i synnerhet i klas-
siska theaterstycken iiro redan pa férhand kinda, dro manga och
stora, och vi vaga tro, att at fa dodlige dr forunnad snillegafvan
att losa en sddan uppgift. Forsok i denna viig dro manga ganger
gjorda, men ha till ovilkorlig f5ljd, att ahdrarens fantasi nistan
uteslutande upptages af forelisarens personlighet och storre eller
mindre talang, till stor skada for det snilleverk, som skall fore-
dragas. Men det var likvil detta, som var hufvudsaken, och dettas
skonhet far icke betraktas genom det dunkla glaset af framsiga-
rens personlighet, Vid en dylik forelisning giller mer én nagon-
sin detta underordnande, som vi i borjan af denna uppsats ha
rekommenderat at de alltfor rikt begafvade deklamatdrerne, detta
underordnande af sin egen talang under talangen eller snillet
hos dramats forfattare, savida dennes opus icke skall degraderas
till blott en bisak, en hifstang, for att lyfta framsigaren upp
pa triumfcharen. Ju littare antydningen af de skilda karak-
tererne i dramat gores, ju friare blir spelrummet for ahorarens
fantasi och for hans egen sjelfstindiga uppfattning af det arbete,
som forelises; och vida biittre én en alltfor stark och bjert firg-
liggning, #r — ingen fargliggning alls, ty ahoraren oOfvertager
da sjelf maleribestyret i sin tankeverld af de bilder forfattaren
upprullat.

Framsigaren, om han icke dristar sig pa de nyssnimnda
karaktersantydningarne, gor da klokast i att blott halla sig till
en enkel, redig, naturlig Jisning utan monotoni; och resultatet for
ahoraren skall bli vida mera vinstbringande, &n om dennes upp-
miirksamhet oupphérligen skiftas mellan tankarne pa forfattarens
gestalter och reflexionerna ofver forelisarens forssk att bade
illustrera och kolorera figurerna.
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Dessutom, hvilken foreldsare skulle vil ha djerfhet nog att
tro sig endast genom stimmans nyancering kunna aterge t. ex.
Shakespeares hundradetals olika dramatiska karakterer, utan att
misslyckas eller att da och da nidgas repetera sig sjelf? Nej,

uppgiften, att nojaktigt kunna forelisa ett drama, hor sannerli-

gen till en af de svaraste framsigningskonsten har att losa, och
fordrar en finhet och en iakttagelseformaga, som endast besittas
af fa, till stor lycka for de dramatiska auktorerna, hvilka tecknat
sina bilder for att dskddas, och till icke mindre fromma for skade-
spelarne, hvilkas konst ju skulle lida svara afbrick af sadane
der mirakuldsa framsigningstalanger.

Att hora ett musiknummer spelas fortriffligt a prima vista,
ar ingen ovanlig foreteelse, tack vare de vigvisande nota carac-
teristica, som antyda kompositionens skaplynne, men att med
framgang hora ett litterirt opus foreliisas, utan att framsigaren
pa forhand kinner till innehallet, dr en ren lycktriff. Allt a
prima-vista-lisande #r beroende af slumpen, och filjaktligen de
fel, som under sadana férhallanden begas, ursiiktade af omstin-
digheten, att framsiigaren ej haft tid att gora sig fortrolig med
sitt dmne. Hvilken vet vil t. ex., att den satsbyggnad, som
borjar med det allramildaste tankeinnehall, icke under sin fortgang
utvecklar sig till en grym ironi, hvars ton-nyancering redan borde
ha borjat i forsatsen, och hvars uteblifvande siledes iir ett ofri-
villigt framsigningsfel? — Dock, hvad betyder dylika sma miss-
grepp i en fortrolig familjekrets, der vara synder sa gerna for-
latas? Det dr blott pa den offentliga framséigaren man har ritt-
miitiga ansprak, att han skall vara pa férhand sammanvuxen med
sitt @mne; men har han till den grad blifvit det, att han ej be-
hofver lisa innantill, sa gor han den dubbla vinsten af att kunna
passera for improvisatér och att slippa oroas af det tankestd-
rande dgnandet i papperet.

En framsiigning utan tillhjelp af denna papperssufflor skiljer :

sig sa visentligt fran innanléisningen, att en ahorare, som icke
med tillhjelp af synen ér i tillfille att kontrollera féredraget,
ovilkorligen skall kunna géra det genom blotta horseln, ty vare
sig nu att framsiigaren improviserar eller blott uttalar hvad han
ldrt sig utantill, sa har han genom sjelfva lexlisningen gjort sig
sa fortrolig med #mnets innehall och anda, att foredraget blir
langt mera ledigt och naturligt, in di han med Ggonen oupphior-
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ligen skall leda sig vig i den tankelabyrinth, han, ifall han &r
forsigtig, visserligen genomvandrat férut, men i hvilken han dock
litt kan komma pa villospar.

En af de utmirktaste deklamatiorer, som nagonsin hénryckt
var hufvadstads publik var skadespelaren professor Nielssen. Men
han aktade sig visligen for att lisa i bok, han hade sa vil in-
ofvat sina otaliga framsiigningsnummer, att han aldrig behofde

" sufflor eller ens nagot riddande papper i sin rockficka. Vid ett

par tillfillen, di han i societetslifvet efter nagon tvekan men pa
trigen begiran uppliste nagra poemer innantill, kiinde han sig
smatt forligen, och fann sig icke miktig af de manga oiindligt
fina nyancer, som annars gjorde hans foredrag till verkliga mister~
verk inom framsiigningskonsten.

Sammanhiingande med fragan om upplisandet af ett drama,
ar den om rostens maleri vid npatnrskildringar. Ocksa hiir ér
den gyllene medelviigen att foredraga framfor en alltfor stark
kolorit, ty den menniskostimma, som dflas att alltfor tydligt
hirma naturens mystiska rdaster faller litt in i det burleska och
lojliga.

Forgifves skall nagon deklamatér kunva imponera pa oss
med en bas, som vill ge oss bilden af askans skrillande, stor-
mens dan, vagornas vilda brus, eller med en tenor, som hviskar
om vestanvindens sus, foglarnes qvitter och blommornas tysta
bon i Junden. Har icke skalden i sjelfva sin dikt genom tankens
klarhet och ordens harmoniska sammanlinkning malat for oss de
naturscener han vill efterbilda, icke miktar deklamatéren gora
det genom blotta menniskordstens musik, savida han icke ér en
sadan trollkonstniir som John Kemble, hvilken — sidsom vi be-
vittat — dock visligen valde det nakna alfabetet sasom hex-
material, men inte ett fullrustadt poem, vid hvars framsiigning
hans stimmas musik naturligtvis ovilkorligen skulle vara ett
troget accompagnement till dikten.

Nej, vid en naturskildring liksom vid alla andra framsig-
ningar giller framfér allt som lag, att endast ddmjukeligen su-
bordinera sig under den skapande forfattaren, lata honom veder=
faras all heder, och att sjelf afsta fran dran att mijligen kunna
ofverglinsa honom, Sillan far blygsamhéten sin beldning sa
siikert, som under ett dylikt forfarande, ty ahiraren, som njutit
i fulla drag af diktens skiénhet, utan nagra storande reflexioner
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ofver framsigaren, skall ovilkorligen vid foredragets slut kiinna
sig tacksam ocksa mot den, som under sa mycken sjelfuppoffring
serverat den ljufliga sjilaspisen.

Att beledsaga ett framsiigande med dtborder idr en fraga,
som vil kunde fortjena ett siirskildt kapitel, men vi inskriinka
oss till att rekommendera den allra stirsta sparsamhet med dessa
atborder, dessa talarens hjelptrupper, som si siillan behofva
komma med i elden. Anviindandet af gester beror i frimsta
rummet pa arten af det, som skall framsiigas, och mangen gang
kan en idel och harmonisk atbord forhéja kraften af det ut-
talade. Men besitter icke deklamatiren ett fullkomligt herra-
vilde ofver sina gester, gir han dem tafatta, disgracivsa eller
hvad man pa konstspraket kallar “halfdéda”, si handlar han
klokast, att icke pa sin personlighet och dess mahiinda komiska
sidor afleda den uppmirksamhet, han dock ville uteslutande fingsla
vid sjelfva foredraget.

Huru mycket ett sadant, da innehallet ir af tarfligare art,
deremot kan vinna genom en rikt begafvad framsiigare, bevisas
bist af manget underordnadt skaldestycke, som, tolkadt af en
utméirkt deklamatir, niistan darar oss med férestiillningen om ett
misterverk, men ur hvilken villa vi litt bli tagna vid ldsningen
af detsamma. En sadan framsigningskonstens triumf firade under
loppet af manga ar en af hufvudstadens populiraste predikanter,
numera lingesedan afliden. Man tringdes, marterades och svet-
tades, for att fa ahora hans predikningar och beundra den man-
liga, skona stimmans klang, som ofta vibrerade si underbart af
den djupaste och mest oforstillda kinslovirma. Men man sitter
nu kall och likgiltig vid lisningen af hans tryckta predikningar.
De iiro en kropp utan sjil, och det enda, som énnu miktar gora
lasaren ljum, om ocksd inte varm, ir ett i minnet darrande eko
af den herrliga menniskorist, som engang gaf lif och anda &t
dessa ddda bokstiifver.

De manga anforda, men pa langt nir icke uttomda exemplen
bevisa, att "konsten att framsiiga” verkligen #r en ganska svar
konst for den, som efterstrifvar nagot hogre, én att gira sig
blott och bart forstadd, for den, som vill viirma, inspirera och
elektrisera sitt auditorium. Mangen fodes med si lysande gafvor
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i denna viig — med en klangfull sympatetisk stimma, med en
blixtsnabb uppfattning, med férmagan att niistan ligga sitt hjerta
‘pa tungan — att for dessa lycklige nagra speciella studier niistan

tyckas ofverflodiga; men ocksa for dem behifves en smakens
regulator, som varnar for ofverdrifter och som hinvisar till detta
sa ofta af oss forordade lagom, hvilket dr framséigningskonstens
torne och lager. Det stora flertalet af till och med hégt bildade
personer ha forsummat denna vigtiga del af sin uppfostran, och
mangen kinner sig derfére helt generad, om han eller hon i ett
siillskap ombedes, att hogt forelisa vare sig en tidningsartikel
eller nagra verser af ett poem.

Det dr derfore ett glidjande tidens tecken, att — medan
man vid vara universiteter alldeles férsummar dessa framsiig-
ningsdfningar eller endast at prestkandidaterne forunnar en mycket
tarflig kurs infor lirare, som sjelfva niistan ingenting lirt — det
dr ett glidjande tidens tecken, att wan redaun i vara folkskolor
birjat pa sednare aren skilja mellan konsten att lisa rent och
konsten att lidsa wvdl/, och vi hoppas med anledning hiraf, att
snarligen uti hvarje vil ordnad bildningsanstalt finna framsig-
ningskonsten inrymd bland de sa kallade "tvangsimnena”.

Forfattaren till demna uppsats har i densamma icke velat
eller kunnat uppstilla nagra vishetsreglor eller framligga nagon
elementarkurs i den omordade konsten. Han har blott talat om
denna konst, och sokt skiirskada den i pagra skilda facer.
Det ir icke ett utkast till en ldrobok han har afsett, utan endast
strodda reflexioner ofver dmnet, for att derigenom inspirera nagon
begafvad och sakkunnig, att pa allvar taga sig an den for var
bildning och dess littare spridande sa vigtiga fragan. Och vigtig
dr den i sanning, ty, besinna vi all den glidje, alla de vetandets
guldkorn en skicklig firelisare eller framsiigare — hvad vi nu
in ma kalla honom — kan stré omkring sig inom alla de kretsar,
i hvilka dviljas andar, som torsta efter nagot annat iin det
diodande af tiden — hvarvid kortspelet tjenar som skarpriittare;
skirskada vi all den frojd och hugnad, han kan biira med sig
hem till familjehiirden, till sjukbiidden, till de arma, som vandra
i en evig natt; efterrikna vi den vinst, som kan skordas af
vara yngre skalder och forfattare genom att bli kiinda och er-
kiinda af en sympatetisk ahorarekrets, i jemforelse med den
ringa triumfen, att bli viirderad af en lisande enstoring i ett
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soffhorn; inse vi hura litthandterligt och portativt det dr detta
den menskliga stimmans ljufliga instrument, som, riitt behandladt
sikert skall tjusa oss vida mera ién det eviga pianoklinkandet;
ofverblicka vi alla de fordelar, som den offentlige talaren, skalden,
presten, riksdagsmannen m. fl. kunna vinna genom att konst-
erfaret och utan okunnighetens eller ovanans forligenhet forma
traktera detta instrument; sa ha vi i sanning anledningar nog,
att taga vara ocksa pa dessa rika, till stor del nu i djupet for-
dolda irtelligensens kolflstsar, som kunna bringa oss virma och
ljus, ja verkliga “diamanter i stenkol”, och att se till det den
uppviixande ungdomen icke lingre féraktar en tungans och lippar-
nes gymnastik fér armarnes och benens, en talorganernas har-

moniska uppifning, som vi sjelfva — de flesta — sa oférsvarligt
forsummat, men som dock, ocksa den, i sin man kan bidraga till
sjilens helsa och till stillandet — atminstone fér stunden — af

menniskoandens eviga tirst och hunger.

41. Nagot om samhillets naturlagar,

Studie efter ett arbete af Rasmus Nielsen.

Historien har sina lagar savil som naturen. Men da de
icke sasom naturens iro mwekaniska, utan ett slags andeliga fri-
hetslagar blifva de svarare att uppvisa. Man kunde kalla dem
samhillets naturlagar; ty ehura samhillet &r en produkt af
anden dr det dock underkastadt vissa naturbestimmelser, en
toljd af menniskans dubbelviisende sasom varande pa en ging
natur- och andeviisende. Annu i sitt djupaste fall forblifver ju
menniskan en andelig natur, och denna andenatur ir sligtets
adelsmiirke.

L forstone synes natur och ande std som tviinne motsatser
emot hvarandra. Fir naturen ér allt riitt som #r mojligt; anden
deremot uppstiller en skarp griins mellan riitt och erviitt. Inom
samhillet — det lefvande uttrycket af menniskans andenatur —
pagar derfor stindigt denna strid mellan ritt och oritt, som den
blinda naturen icke vet af. Sambhillets rittsfordringar maste dock
stodja sig pa ett ursprungligt inre naturkraf, derfor blir i sjelfva
verket ritten naturlig och ordtten onaturlig. Frin dessa enkla
grundbegrepp vilja vi hir utga for att uppspara samhillets natur-
lagar.
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Om samhillets naturkraf kunde af alla férnimmas sasom
oafvisliga, skulle den historiska utvecklingen vara lika harmonisk
som en symfoni. Men nu sta samhillets kraf ofta i strid mot
individernas; deraf dissonnancer, som aldrig upplosas. Salunda
ar ordning en samhillets grundfordran; friket deremot ett indi-
videns naturkraf. Dessa strida mot hvarandra, maste saledes
afsta nagot at och i viss man ligga band pa hvarandra.

Att afviiga forhallandet dem emellan utgor styrelsens konst.

Denna konst urartar stundom till onatur; ordningen blir ett
konstladt tvang, som fordrar att millioner lida, for att ett litet
fatal ma njuta.

Nir massan blir medveten af detta onaturliga tvang foljer
en explosion lika oundvikligt som af eldens niérmande till krutet.

Den enda ursiktliga grunden till en revolution ir en sadan
social naturnddvindighet, hvarigenom samhillets undertryckta lifs-
vilkor med vald atertaga sin makt.

Friheten bryter sig igenom med nédvindighet och visar sig
dermed vara ett sambhiillets ursprungliga naturkraf. Men nir
detta kraf, sa naturligt det dn ér, gor sig ensidigt gillande, ut-
gar deraf aterigen det onaturliga. Det dr massan, hopen, som
fordrar frihet, och fordrar den lidelsefullt; men hopen och lidelsen
hafva det samfiildt, att de sakna sjelfbegrinsning; tygellosheten
dr sa att siga deras naturbestimning. Men for samhillet &r
tygellosheten det onaturligaste af allt, &r i sjelfva verket dess
upplosning. Hiir giilla nu rent mekaniska lagar. Ju storre tryck
som viickt resningen, desto forfirligare idr massans raseri; och
ju vildare massan rasar desto hastigare framkallas reaktionen.
Ordning! ordning till hvad- pris som helst! blir da allminna
ropet. Och den ordnande makten kommer, utifran, ja ofvanifran,
men dock ej omedelbart fran himlen. Frihetselden fortir sig
sjelf och despotismen far naturlagen pa sin sida.

Historien bestar dock icke i ett blott kretslopp af dylika
ytterligheter. Likasom det andliga hos menniskan betingas af
det naturliga, sa betingas det naturliga i sin ordning af det and-
liga. Hvad menniskoslidgtet pa ett visst stadium kan finna natur-
ligt blir, pa en higre standpunkt, onatur; och sa gar det, om én
aldrig sa omiirkligt, dock stéindigt framat, uppat.

Menniskans naturliga kinslor och behof bero af den ursprung-
liga forestillningen om hennes natur, om det viirde hon har och
det mal, som blifvit henne gifvet i verlden. Af vexelverkan mellan
den ideala forestiillningen och den naturliga sjelfkiinslan i instinkt
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eller drift, framgar det rastljsa strifvandet efter ett mahiinda
oupphinneligt mal. Hiraf »drelse, grundvilkoret for allt historiskt
framatskridande.

Det ir icke omedelbart sedernas foridling, eller sinnets renande,
eller lidelsernas betvingande, som utgdr griinsmiirket mellan de
forkristliga och de kristliga epokerna i verldshistorien. Visser-
ligen star den kristliga civilisationen i manga viisendtliga afseen-
den hogt oOfver den forkristliga; men det dr dock bekant att de
kristliga dygderna hafva ett folje af egendamliga laster, laster som
den hedniska forntiden icke var i stand att ur ett sadant for-
derfvets djup framalstra, emedan dess medvetande icke gick sa
djupt. Det dr bekant att den kyrkliga tron icke blott eggat
vantron utan #fven betingat en ofvertro si mork, att hedendo-
mens onaturligheter, i jemforelse hiirmed, fa en anstrykning af
ursiiktlig forblindelse och rahet. Det har blifvit bevisadt, att
andeforbrytelser i alla riktningar tilltaga med det tilltagande
andeliga medvetandet, och derfor — det ma nu, om man sa vill,
vara-sagdt till dra for den kristliga civilisationen — aldrig rotfiist
sig djupare, utbredt sig liingre eller stigit higre iin i niirvarande tid.

Den naturliga forestillningen om hvad det innebir att vara
menniska, var i den hedniska forntiden en helt annan in den
sedan, under kristendomens inflytande, blef. Olikheten af denna
naturliga, mdrk vdl, naturliga, forestillning om menniskans virde,
d@r det som angifver den historiska demarkationslinien.

Huru bjert éin skilnaden ma framsta mellan den orientaliska
despotismen och den grekiska friheten, sa utjemnas den dock, vid
en niirmare betraktelse, i den gemensamma grund hvarpa de hvila.
Ett drag ur Kambyses historia torde bist askadliggira saken.

Kungen fragar en dag i upprymdt lynne sin viin och rad-
gifvare Prexaspes: "Hvad siiga perserna om mig”?

"Man prisar dig i allt Herre”, svarade Prexaspes, "men man
pastar blott att du dlskar vinet alit for mycket”.

"Nu skall du sjelf doma”, genmilte kangen, "om perserna
siiga sannt, eller om de sjelfva iiro fran forstandet da de tala pa
sadant sitt. Om jag triffar -din son, som star derute, midt i
hjertat, sa #r det klart att perserna ljuga och att jag har min
fulla redighet”. I detsamma spiinde han bagen och skit gossen,
och da denne fdll lit han. rista upp hans brost, visade fadern att
pilen satt midt i hjertat, och tillade: "ser du det! Det #r per-
serna som iiro fran vettet, icke jag. Har du nigonsin sett en
bittre skytt”?
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Prexaspes svarade: "En gud kan icke skjuta béttre”.

Pa samhillets nuvarande utvecklingsgrad ir det sikerligen
ingen som ej skall finna denna handling ytterst upprorande, natur-
vidrig. Man uppreser sig ej blott mot Kambyses’ grymhet utan
om mojligt dnnu mer mot den slafviska undergifvenhet, hvarmed
fadern, for att undga soncns dde, bijer sig for makten och smick-
rar allherrskaren. Men perserna funno pa sin tid och med sitt
samhiillsmedvetande en sadan kunga-handling hvarken upprérande
eller onaturlig, utan tviirtom alldeles i sin ordning.

For den frie greken skulle visserligen ett sadant tinkesiitt
varit motbjudande; men det grekiska samhillet gjorde sig dock
mangen gang, om in under annan form, skyldigt till handlingar,
lika upprérande som Kambyses. Saken ir, att grekerna, trots
deras sinne for individualiteten och dess harmoniska utveckling,
dock i grunden lika litet som perserna hade nagon verklig akt-
ning for personligheten eller nagon riitt uppfattning af menniskans
ursprungliga viirde som sadan. Folkreligionen, pa hvilken hela
den underskina helleniska kulturbyggnaden hvilar, rijer en genom-
gaende fornekelse af menniskans personliga viisen, ett misskiin-
nande af individens eviga jag: “Modige son af Tydeus, hvi sporjer
du mig om min hiirkomst? Likasom triidens blad sa iiro ock
menskornas sligten: Bladen forstris af vinden kring jorden, men
nidr skogarne gronska, skjuta friska fran grenarne fram igen,
nir var kommit ater”. Dessa Glaukos’ ord till Diomedes, ut-
trycka en hela hellenismen genomgaende grundasigt, en forut-
siittning, utofver hvilkeu den naturliga sjelfkiinslan aldrig kunde ga.
Detta misskiinnande af jaget, denna sjelfmedvetandets skranka,
var ingen af de stora filosoferna i stand att hiifva. Den ende,
som pa allvar forsokte det domdes till doden.

Forst med kristendomen sisom en verldshistorisk makt vinner
det personliga sjelfmedvetandet intriide i samhillet. Hér menas
nu icke gudsférhallandet i hela dess innerlighet och renhet, ett
forhallande hvars verkningar éro mera inatgaende och osynliga,
utan blott den hogre forestiillningen om menniskans bestimmelse
i det hela och den derpa grundade kinslan af menniskovdrde och
menniskordtt. Evangeliets tal om menniskan sasom skapad efter
Guds belite — den stora Kristustanken: Sa ilskade Gud verlden,
sa hogt skattade Han hvarje menniskosjil, att Han gaf sig sjelf
pa det att ingen af dem matte forgdis — allt detta hade nagot
for verldsmenniskans sjelfkiirlek hogst smickrande, och alstrade
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denna personlighetskiinsla, som, da den icke helgas af ett djupare
gudsmedvetande, urartar till en blott sjelfférgudning.

Sjelfva kyrkan foll ett offer for denna missriktning. Hédr maste
man dock skarpt sirskilja kyrkan, sasom religids institution, fran
kyrkan som ett kulturhistoriskt fenomen, en allt beherrskande verlds-
makt. Att katolicismen i forsta afseendet utvecklat ideala krafter
och danat starka religitsa karakterer ér onekligt; men lika onek-
ligt dr ock, att dess hioga sjelfkiinsla sasom verldsmakt var af
sjelfvisk art, urartande ifven under fromhetens och helighetens
sken till en omattlig herrsklystnad, en inkarnerad egoism. Men
just denna egoism iir det som hallit pafvekyrkan bunden under
naturlagen och pa forhand utstakat hennes bana. Hon steg upp
som solen, och hon maste stiga, ty hon hade stralar som sking-
rade morkret; hon hade ett friilsande, frigorande ord; hon sigtade
till ett hogt mal; hon forde pa sitt sprak mensklighetens talan,
och hennes ord tringde djupt in i sjilarne. Ocksa var det kyrkan,
som atog sig de betryckta, skyddade qvinnan, frigjorde triilen,
kort sagdt, bragte ordning och riitt midt i niifrittens tid. Men
skuggan ir oskiljaktig fran ljuset; sjelfviskheten hos kyrkans tje-
nare och hos henne sjelf blef skulden till hennes fall. Kyrkan
uppstillde det heliga som mal, men brukade det i sjelfva verket
som medel; men att bruka det heligaste som medecl for verlds-
liga dndamal dr ett brott, en andeforbrytelse af grofsta slag.

De som tro pa Férsynens omedelbara ingripande i verlds-
hindelserna, fraga sig: “Huru kan Gud hafva tillatit sidant”?
Man kunde sa gerna fraga hvarfor ej Kaiphas genast krossades
och Pilatus tillintetgjordes.

Ma man vara lugn. Riitten har alltid sin ging; men det
dr den historiska ritten, som icke genast faller i égonen. Den
hiogsta insats har blifvit gjord i menskligheten. Det star henne
fritt att bruka eller missbruka den, och att bira féljderna. Det
dr just ett af bevisen for de gudomliga radslutens oférdnderlig-
het, att alla de stora uppgifterna lisas, men pa naturlig vig.

For samhillsutvecklingen i stort giiller utan omsvep den
grundsatsen att »dtt dr makt och makt rdtt — endast man fattar
saken riktigt. Makt dr rdtt. Men hvarfor? Jo derfor att rdtt
d@r makt. Det #r saledes rdtten som gior makten till makt. Finge
denna sidan af saken gira sig ensamt gillande da skulle full-
komligheten vara uppoadd. Men historien foregar i timligheten
och det timliga &r det ofullkomliga. Derfor giller ocksa den
motsatta bestimmelsen: makt dr rdtt.
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Kyrkan utgick ursprungligen fran den forutsiittningen att riitt
dr mwakt, och all den menskliga, naturliga ritt, kyrkan i borjan
innehade, fick hon under tidernas lopp rikt tillfille att utveckla.
Detta ir den kraft som satt henne i rorelse, hennes sa att siiga
historiska driffjeder.

Men da malet var nadt, da alla de pafliga riittsbuden for-
vandlats till maktbud, da vidtog den motsatta principen, timlig-
hetens grundsats: makt dr rdtt. Mangen klagar: det var dock
skada att hierarkien salunda skulle urarta. Men man miss-
tar sig. Den kunde icke annat. Hvad tyngden é&r for den i
luften uppkastade stenen, ir egoismen for hierarkien. Forst hade
det hogre ofvervigt Ofver det ldgre; rdtt dr makt, rirelsen gar
uppat; men smaningom far det ligre ofvervigten; kulminations-
punkten iir uppnadd: makt dr rdtt, rorelsen gar nedat, makten dde-
ligger sig sjelf. Genom den nyvickta sjelfkinslan hade kyrkan
vannit sitt herraviilde, genom den urartade, forlorade den det,
och under denna utveckling hade den genomgatt alla sjelfnedrif-
ningens grader. For en ytlig betraktelse synes pafvedomet ha
gatt under for yttre fiender, men det ér en ensidig uppfattning.
Den viisendtliga orsaken bir det inom sig sjelft. Aran utvex-
lades i mynt, pafvedomet sondrade sig sjelft, kyrkomitena sokte
astadkomma enhet och reform, men misslyckades. Makten, den
blinda makten hade blifvit riitt, och trycket deraf kiindes i alla
riktningar och fran alla sidor. Stater, samhiillsklasser, individer,
lekmiin och lirde, alla funno tillstandet upprirande, outhiirdligt,
onaturligt. Himlen var ofverdragen med moln, luften qvalmig,
synkretsen mork: Luthers ord blef blixten i skyn.

Alitsom den pafligt teokratiska universalmonarkien splittra-
des och sjonk, begynte statsmakterna i Europas ofriga linder
samla krafter och bereda sig till en stor framtid. Under kyrkans
formynderskap kunde staten icke komma till full klarhet ofver
sin verkliga makt och betydelse. En praktisk uppfattning och
ett naturligt genomférande af forhanden varande statsintressen
voro under sadana forhallanden omdjliga. Statens uppgifter voro
verldsliga, menskliga, helt naturliga; men kyrkan hade dfver allt
underskjutit nagot ofververldsligt, ofvermenskligt, dfvernaturligt.
Under foreviindning att adla det jordiska genom en tillsittning
af det himmelska, gjorde hon sjelfva det himmelska till jordiskt.

Da reformationen rensat luften andades staten friare, ej blott
i de protestantiska utan ocksa i de katolska linderna. Staten
blef medveten om sin autonomi, sin sjelfstyrelseriitt. Detta fram-
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steg ter sig i forsta ogonblicket som en atergang till forntiden.
Men for en uppmirksam blick visar det sig snart, att den nya
stat, som utgick ur medeltidens jisning och tog makten i arf
efter kyrkan, stod pa en annan och langt higre grundval iin den
antika; den var i naturlig och dock idealisk mening en panytt-
fodd stat.

Visserligen blef politiken, i trots af den andiiktiga mask
hon anlade, icke mera kristlig éin pa Alexanders och Augusti’
tid, men den fick nya krafter och nya betingelser att arbeta
med; trots alla forsyndelser mot det humana hade den gamla
kyrkan dock insatt i verlden ett stort sanningskapital.

Da staten hogtidligt erkiinde kyrkan, som en religios, rela-
tivt sjelfstéindig institution, erkdnde hon i och med detsamma den
hoga, idealiska grunduppfattning af menniskolifvet, som kyrkan
i dogmer och ceremonier gaf lifskraft och sinlig askadlighet. Sa-
lunda blef staten nidgad att erkénna att i hvarje menniskoindivid
innebor ett evigt, personligt jag; att menniskosligtet har ett
evigt mal jemte de jordiska och timliga; att efter doden gifves
en dom, och att alla, hoga och laga, skola motas infor den ritt-
tardige domaren och fa, hvar och en efter som han lefvat. Hir
var nu en fast orubblig grund, ofver hvilken vil valdet och sveket
fritt kunde spela, men dock blott till en viss punkt; en andelig
naturfordimning eller skranka var uppstilld for godtycket. Vil
fanns édonu bland massorna mycken rahet, som fijga gaf heden-
domens efter; men, hur besynnerligt det in later, var dock sjelfva
raheten af en hogre och ddlare art. Det var kristlig rahet, krist-
lig ovetenhet, kristlig 6fvertro. Visserligen ér raheten i sig sjelf
okristlig; men i sin davarande form kunde den endast i kristliga
samhiillen framtriida. Detta okristliga i kristenheten blef en ny
kraft, som jiste i massorna, och gaf rorelserna i stort, vare sig
de naturliga eller onaturliga, en egendomlig priigel.

Den gigantiska kraft, som yttrade sig i den forsta franska
revolutionen, visar sig fran denna synpunkt sasom grundad pa en
historisk naturnédvindighet.

Den absoluta monarkien, hvari staten sokt att verkliggéra
sitt mal, kunde vil halla de stridiga elementerna i en viss jemn-
vigt men icke forlika statsmakten med de borgerliga friheterna
och de allminmenskliga riittigheterna — det rittsliga med det
personliga. Staten blef sjelf ett slags personlighet, under hvars
allernadigste representant de olika stdnden — ocksa de, hvar for
sig, ett slags personligheter — stodo i djupaste beroende. Det ligger
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en bister ironi i detta personliga, som forst forherrligar och derpa
dréiper monarkien.

Den absoluta monarkien var hvarken en romersk cesarism
eller en Osterliindsk despotism; upptriden siadana som det mellan
Kambyses och Prexaspes iiro numera omdjliga; den efter riitts-
grunder organiserade underkastelsen, de olika, gradvis uppatsti-
gande, personligheterna imellan, skulle ju just uppfylla de for-
nuftiga fordringarne pa en vil ordnad stat. Men i ett sadant
system af personliga riittshiinsyn maste nddvindigt de enskilda
rdttigheterna undergriifva den allmdinna rdtten. Foretridesriitten
for de fa, var oritt mot de manga, och all foretriidesriitt har
sin tyngdpunkt i monarkens personliga nad. Ritt var nad och
nad var ritt; det blef rittens upplosning. Djupare sedt ir det
icke de styrandes godtycke, som drifver missbruk med naden;
missbruket ir oskiljaktigt fran sjelfva saken. Det var en andelig
naturnodvindighet, som dref envaldsherrskarne att ockra med
naden. Om naden i sig sjelf iir ett missbruk af riitten, hur skulle
den da kunna brukas utan att missbrukas? Det var saledes,
stringt taget, icke monarkens skuld att den absoluta monarkien
foll. Den foll med Guds nade, efter naturens lag. Dodsfriet lag
fran borjan i dess organisation.

Det var den inre, upprorande splittringen mellan riitten som
nad och riitten som ritt, hvilken, genom otaliga forbrytelser och
missgrepp, framkallade katastrofen i Frankrike vid slutet af 18:de
arbundradet. Vid betraktelsen af ett sidant historiskt natur-
fenomen #r det icke tillriickligt att droja vid ytan, man maste
ned i det bottenldsa svalget for att forska och sporja: Hvar
kom allt detta ifran? Hvad var det for ett djup af glodande
hat hvarur odeliggelsen utgick? Svaret blir: Det var en krist-
lig revolution, en revolution, mojlig blott i ett kristet samhille.
Att massorna, pnir det yttre trycket blir for stort och stats-
myndigheterna férrada hvarandra, kunna upphetsas till alla slags
ytterligheter — vare sig i ett hedniskt eller kristligt samhille —
dr onekligt. Men den sjelfkinslans styrka, den instinktens triff-
sikerhet, den tankens klarhet och viljans beslutsamhet, hvarmed
den franska revolutionen, midt under sina forvillelser, faststiillde
menniskorittens stora grundlag, lata icke forklara sig utan att
forutsiitta kristendomen.

Revolutionsminnen rasade mot alla historiska traditioner; de
ville afbrinna det forflutna, afrodja brandtomterna och borja fran
borjan med nya menniskor, nya gudar och en ny tidrikning.

Tidskrift for hemmet. 14:de drg. 5:te hdftet. 20
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Men detta revolutiondira raseri mot kristendomen iir just ett
talande bevis pa hur innerligt den miiktiga tidsanden, om ocksa
pa ett sjelfviskt, negativt, demoniskt siitt, insugit kristendomens
forsta humana fordringar.

Revolutionens "frihet och jemnlikhet” #r en forvringning af
evangeliets; men denna forvringning innebiir ingalunda ett histo-
riskt steg emot kristendomens afskaffande, utan tviirtom en oaf-
vislig fordran pa ett djupare forstand, ett innerligare tillegnande
af kristendomens viisen — en fordran som giller samhiillet lika
fullt som den enskilde.

Motsiigelsen mellan hvad Kierkegaard kallar “evangeliets kri-
stendom” och "kristenhetens kristendom” kriifver en dubbel 15sning —
en etisk-historisk ¢ det menskliga samhdllet, och en religits i for-
samlingslifvet och samvetena. Kristenhetens kristendom ir icke
evangeliet till salighet, men den ir, trots alla forvringningar, en
obetvinglig historisk faktor, en verldsmakt, ett element i den
gudomliga styrelsen. Den kdpslar icke om de makthatvandes bi-
fall; den fragar icke efter individernas godtycke; den gar som
ett stjernskott nddviindighetens viig; dess verkningar dro ande-
liga naturverkningar. Den féljer generationerna, den underligger
sig alla tidens andar, den leder dem till och med mot deras
vilja, foreligger dem deras uppgifter och visar dem framtids-
idealerna sasom i en trollspegel. Det samhiille, som, fullt af hand-
lingskraft och frihetsbegir, foljer sjelfbegriinsningens och mattans
viig, far af kristenhetens kristendom andlig hjelp, mangfaldig lir-
dom och rik vilsignelse. Der kristustanken deremot icke renar
och foridlar sinnelaget, der iiggar den och forstirker sjelfvisk-
heten; der den icke far verka som ‘en viilsignelse verkar den som
en forbannelse; der den icke blir likedom blir den gift.

Den lag, enligt hvilken gift-utvecklingen foregar later sig
tydligt pavisas. Personlighetskiinslan, da den ej helgas af Kristi
anda, blir sjelfviskhet, den andeliga friheten uppldses i materiella
friheter, den evangeliska jemnlikheten urartar till en fordran pa
lika del i verldens goda, och — kommunismen iir firdig. Det ér
den foéraktade, undertryckta och forvringda kristustanken som
reagerar, och lik en underjordisk eld hiifver samhillsgrunden.
Hiruti ligger en fara, men den iir af ofvergaende art.

Historien iir en kejda af sammanhiingande linkar. Det nya
fodes och det gamla dér; men att det gamla dor betyder blott,
att det blifvit den grund hvaraf det nya skall uppsta. Det fol-
jande har alltsa det forgangna uti sig sdsom ett naturligt arf.



307

Sa dr protestantismen ett arf af pafvedomet; revolutionen ett
testamente af den monarkiska absolutismen. Denna historiska
qvarlatenskap ir SJG]f\a det inre, osynliga bandet mellan sligtena
_ och tidsildrarne. Ar man ofvertygad hidrom skall man inse att
mensklighetens lefnadslopp, trots alla skenbara stillestand eller
baksteg, dock ir en ohdmmad strom — en framatskridande rirelse
mot ett sista mal. Och man skall dd ocksa inse att det icke ir
blott de bildade och kunskapsrika, som hafva sinne for denna
mensklighetens utveckling, utan att ocksa massorna i all deras
rahet och ovetenhet iro begifvade med hvad man kunde kalla
historisk instinkt.

Vil svindlar man vid utbrottet af en historisk jordbiifning,
da samhiillsgrunden plétsligt remnar och gamla, lingesedan jor-
dade makter ater vesa hufvudet. Nir det medeltidsromerska
kyrkotyranniet och den gammalromerska statsdespotismen gira
gemensam sak — niir den kanoniska riitten och kanonriitten
dro eniga i att forklara att makt dr rdté, — hvad under om
man da dr firdig att fortvifla om bade riitt och fornuft!

For att kunna halla sig uppe under en siddan jordbifning
och i den stora allminna férmorkelsen kunna siirskilja spokena
fran visen af kott och bled, #r det nédviindigt att hilla sig
till utvecklingslagarne och forsoka gora klart for sig det histo-
riska arfvet. Den pdfliga absolutismen dr domd till doden af
historiens - ande; kommer den ater, ir det som en blodlis gen-
gangare. Den monarkiska absolutismen ir domd till doden af
historien sjelf; den kan resa sig pa nytt men icke gi framit,
den ér bunden af det foregangnas bojor; den kommer tillbaka,
men blott for att skorda, icke for att sa. Den demokratisht
revolutiondra absolutismen dr domd till déden, och hor redan till
de diodas rike. Det réda spoket pa barrikaderna har icke blod
i adrorna, icke luft i lungorna. Sedt i morkret, ér det en fasa-
viickande, bloddrypande skepnad, men i verkligheten &r det blott
ett fantom — en valnad.

For att bestimma himlakropparnes banor maste man taga
perturbationerna med i beriikningen, och man finner da att dessa
afvikelser, langt ifran att viicka tvifvel om giltigheten af de all-
minna naturlagarne, tvirtom bekrifta deras fullbordande. Sa ock
med afvikelserna fran samhiillets naturlagar. De historiska ba-
norna lata sig vil icke matematiskt beriknas, men de gi dock
alla ut pa de stora lagarnes fullbordan. Och den slutliga los-
ningen af problemet — ir den ej en gang for alla gifven genom
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den i grunden konstanta menniskonaturen och den under alla for-
dndringar oférinderliga kristustanken?

42, Huru kan qvinnan bidraga till arbetar—
fragans |dsning.
IL

I en dansk landsortstad, har en skollirare, Rektor Dahl,
forliden var hallit ett foredrag ofver hvad han kallar ett andeligt
husflitsarbete, hvilket foredrag synes oss sa behjertansvirdt, att
vi hiir atergifva grundtanken deraf, efter ett meddelande af "Ud-
valget for Folkoplysningens Fremme”.

Det hidnder ofta i fattigare arbetarfamiljer att icke ens mo-
dern, som dock af naturen synes bist egnad dertill, har tid att
gifva barnen den forsta undervisningen. I sa fall maste nagon
grannqvinna, nagot barnasyl, eller ock slumpen trida i mioderns
det i den offentliga skolan, for att, sasom det heter, "vara af
med det”.

Hiri ligger en uppenbar brist, som samhillet och familjen
maste skynda att bota. Barnhusen, asylerna eller den tidigaste
smaskolan med de manga barnen sammanpackade i en enda liro-
sal, dr icke den riitta hjelpen. Barnets forsta vigledning bor
forega i forildrahemmet och utgda fran fordldrarna, eller Atmin-
stone sa vidt mojligt i hemmets anda. Asylerna med sina femtio
till hundra barn, smaskolan med sina &fverfyllda klasser, kan
icke i minsta man ersitta hemmet. Skolan, da den vill vara pa
en gang fader och moder for stora hopar af sma barn, vill det
omdjliga, Det som borde vara husslgjd kan ej utféras fabriks-
messigt med maskin. Det andeliga husflitsarbetet med den forsta
uppfostran bor tagas i ansprak i langt vidstricktare man in
hittills varit fallet. Det dr isynnerhet den qvinliga hjelpen, an-
vind i stor skala vid asylerna, och énnu langt heldre i sjelfva
hemmen, som skulle vara af s stor betydelse fir barnauppfostran
i de fattigare klasserna. Fins det nagon del af befolkningen,
hvars arbetskraft ir obrukad eller atminstone alltfor litet brukad,
sa idr det den viilmaende qvinnans. Och hennes hjelp ir det vi
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kriifva — icke pa afstand och gifven i andra hand — utan medelst
full personlig niirvaro hos dessa sma, antingen hon nu vill mot-
taga ett af dem som sitt andeliga fosterbarn nagra timmar i sitt
eget hem, eller giista barnet i dess fattiga hem, for att pa de
dertill oformdgna fordldrarnas vignar, biira det de forsta stegen
framat pa bildningsbanan, till dess det utan att taga skada kunde
siittas i den stora gemensamma skolan.

Det iir icke personliga offer jag kriifver; blott en smula tid
och ett grand kiirlek. Tid dr pengar, det idr sannt; men dock ej
for alla. Det gifves hem der tiden iir en birda, som man till
och med mot betalning siker att minska, eller som det heter "for-
drifva”. Kinde man sig sjelf i dessa hem, skulle man rysa vid
att se huru sadana tidsfordrif ofta ej éro annat én ett fordrif-
vande af samvetets heligaste kraf. Det ér i forsta rummet till
dessa hem jag viinder mig — och huru manga iéiro de icke! Hvar
och en af oss, som eger nagot utéfver en daglig nodtorft, maste,
om han vill vara saon, bekinna: jag dr den mannen eller den
qvinnan, hvars hjelp pakallas. Jag viinder mig isynnerhet till
qvinnan i det hopp att hon, bade som ung och gammal eger den
storsta kraften att biira ett dylikt kirleksverk fram till seger.

Tank dig, lyckliga, eller kanske olyckliga gamla qvinna, om
du, genom att ge bort nagot af din ensliga men rikligt till-
miitta fritid at ett fattigt barn, kunde blifva, om icke den af en
beromd Amerikansk forfattare sa hirligt skildrade "Aunt Kindly”,
som var alla menniskors hjelp, sa dock detta siirskilda barns
vinliga hjelparinna. Tink, du lyckliga eller mijligtvis olyckliga
unga qvinna, att du for ett sadant kiirleksverk endast skulle
komma att offra kanske ett par musiktimmar i veckan eller nagra
alnar virkade spetsar, nagra visiter, nagra koppar chocolade,
eller nagra galapromenader i manaden. Sade jag offra? Nej vinna
skulle du, om du uppfyllde min ansprakslosa bon. Ty hvad du
forlorade skulle tusenfaldigt uppviigas af viilsignelserna fran ett
fattigt hem, hvars barn du andeligen forsage med ljus och viirme.
Du har ingen forsiikran om att nagonsin fa sluta i din famn ett
barn, som du i ordets vanliga betydelse kan kalla ditt. Men
denna andeligen och lekamligen férfrusna lilla varelse star vid
din troskel och klappar och dess hand féres af en storres — den
Storstes, och Han skall viilsigna dig om du tar dig an "en af
dessa sma”.
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43, Ebbas Brudklddning.

Ebba hade pa hemviigen fran Ronneby stannat vid Nis, for
att tillbringa nagon tid hos sin farbror, som tillika var hennes
formyndare. Hon hade varit der en vecka, och nu da hon satt
vid frukostbordet och genom de uppslagna dorrarne sag ut
ofver odlade falt och gronskande édngar, kom det 6fver henne en
fruktan att vistandet pa Nis skulle bli bra enformigt och utan
intresse,

"Farbror!” utropade hon slutligen.

"An se’n, miu tos"? genmiilte denne och héjde blicken fra-
gande fran den briddfulla kaffekoppen till den unga myndlingens
ticka anlete.

"Héander det nansin nagot hiir, farbror?”

“Ingenting siirdeles mitt barn,” svarade gubben smaileende.
Griiset vixer och siiden gror, och foglarna fylla sommarluften
med ljufva harmonier, och biet uppsoker sin kupa efter att hafva
rofvat af blommorna deras sétma, och menniskan arbetar frian
morgon till qvill.”

"Det vill med andra ord siiga,” atertog Kbba litet betiink-
samt,” att allt och alla har en uppgift att fullgéra, utom jag,
som gar hiir och har intet Guds skapandes grand att gira.”

"Hm,” brummade farbrodern.” Tala vid faster Britte sa far
du vil hjelp for den saken. Sorj for ofrigt for dig sjelf bara
denna veckan ut. Se’n klifvern vdl kommit in skall jag nog
roa dig”.

"Se! der kommer just sy-Annette i backen,” inféll nu faster
Britte. "Tink om du skulle sy litet med henne, i firmiddag,
sa kunde jag sylta korsbiren; fa de sta till i morgon si bli
de skimda.”

"Det blir ju galant det!” atertog farbrodern.” “Leta_ med
ljus och lykta och du skall dnda aldrig finna maken till sy-An-
nette. Deruppe i Stockholm kan ni vil neppeligen skilja en
knappnal fran en synal, och bland alla minga och linga rik-
ningar du skickar mig har jag aldrig funnit upptagen nagon fin-
gerborg. Lat se dina fingrar, min tos! Jo, var det icke det
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jag tinkte! fina och hvita som sammet. Jag haller hvad att
de sma kanaljerna aldrig sytt ett styng i sitt lif”, och dermed
gaf han de rosentoppade sma syndarne en kirviinlig skakning
mellan sina egna stora och grofva niifvar till straff. “God mor-
.gon sy-Annette! stig pa, stig pa! Hir har jag en lirjunge at dig,
min brordotter och myndling, froken Ebba Stjernborg, som ingen-
ling onskar hellre” — och hiir gjorde den gamle skilmen en gyck-
lande grinmin at den forstummade Ebba — "in att en ging
sjelf kunna sy sin brudklidning. Det iir en ung dam, med god
helsa, vackra ogon och pengar i ofverflod, hvars enda bekymmer
dr hur hon skall fordrifva tiden.”

Sy-Annette drog sitt gamla anlete till ett bistert smaldje,
tog den fina handen i sin for ett dgonblick, och slippte den
derpa, siigande:

"Ocksa fjirilarne gora nytta pa sitt siitt kan jag tro, men
gilller det ett stycke arbete, da menar jag att fra fasters fingrar
dro att foredraga”.

Ebba skrattade ett ungt, klingande. sorgfritt skratt.

"Det ordet skall jag ha dig att ta tillbaka innan qvillen,
sy-Annette. Kom bara med till arbetsrummet och du skall fa
se att mina stackars fingrar inte dro sa daliga som ni alla
tyckas tro”.

"Se der”, sade sommerskan, da de bada efter en stund satt
sig tillriitta vid sybordet, och Ebba med en liten trotsig blasning
i fingerborgen forklarat sig redo att borja. “Hon kan sy ihop
de der vaderna; det tor viil vara allt hvad hon kommer ut med,
for sa vidt hon inte har lust att fresta pa drmarne, da klidnin-
gen kunde bli firdig innan qviillen”.

"Hvarfor icke”, smalog Ebba, tridde pa sin nal och bor-
Jjade sy.

En stunds tystnad foljde.

“"Den sommen blir inte firdig i dag, om hon sitter linge
och tittar i fénstret,” sade sy-Annette. Ibba spratt till och
grep rodnande anyo till nalen.

"Intet mycket att se pa for ofrigt”, fortsatte sommerskan;

“bara Lotten — vackra Lotten, som hon hette forr i verlden.
Hon ér fran vettet, som hvar man kan se, och det bara for sin
egen elakhets skull kan man siga. — — Sa-a! aldrig hort ta-

las om henne! Jag trodde annars inte det fanns en sjil i hela
trakten, som inte kiinde till henne! Hon ir ju alltid ute och
drifver, kan aldrig vara still; ska hon nansin ha en lugn stund
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sa dr det da hon rinner omkring i girdarne, och det siiger jag
for min del, att det dr en stor synd att spiirra in sadana stac-
kars kriik pa ett 'spetal. — Ge dem sin frihet, det ir min tro;
lat dem vanka omkring i solsken och regn ofver berg och backar
bist de vilja. Hade de spiirrat in Lotta sa ér det visst att
hon innan manadens slut tagit ihjel sig sjelf eller nagon ann’.

"Hvad som bragt henne fran vettet? Hm, barn! Lat fing-
rarna ga, och jag skall beriitta hela historien. Men kast’ hit
saxen forst sa jag far klippa till éirmarne, och fista ihop dem,
tills hon slutat kjolen. — Sesa! Jo, ser hon, Almens ville alltid
vara for mer #n vi andra der borta i kopingen. De fingo sina
moder direkte fran Stockholm der de hade en moster, som var
klidsémmerska och skickade dem alla sina monster. En dag
sa’ jag at henne — vi voro alla unga pa den tiden — Lotten
sa’ jag, om du vill ge mig dina monster det forsta du far dem,
ska jag sy dina klider at dig for miist intill intet. Men hon
svarade nej! Hon ville inte att hela kipingen skulle ga klidd som
hon, hellre beholl hon sina ménster och sydde sina klider sjelf.
Och efter den betan besviirade jag henne inte vidare. — Besyn-
nerligt huru folk kan forindra sig! Ingen som ser henne nu
kan dromma om att hon varit vacker. Hennes syster, Mara,
var dock dnnu vackrare. En dag for hon och helsade pa mostern
i Stockholmn, och niir hon kom hem igen — du milde, hur fin hon
var! Kliddningarne sago ut som hade fingrar och nal aldrig kom-
mit vid dem. De sutto som hade de vuxit kring lifvet pa henne
och follo sedan i rika veck ned omkring henne sa statligt och
inda just som virdslost! En tyckte de tunna sommartygen bara
floto omkring henne, och hade hon dertill knutit det bla bandet
kring haret och latit lockarne falla fritt kring axlarna si var
hon som en tafla sa grann att se pa. Mara gjorde sjelf inte
nagot viisen af sig, men alla — alla tyckte om henne.

"Ett tag var jag riidd hon tinkte ta’ upp mitt yrke, och da
hade hon snart itit ut mig; men hon tinkte icke pa tocket.
Dertill voro tillbedjarne for manga. Och hennes namn var @nda
Mara och det betyder bitter. Mitt betyder sa mycket som "du gor
mig glad,” och mangen ging har jag undrat pa hvem jag gladt
hdar i verlden. Men att det aldrig fallit nagon in att stka sin
glidje hos mig, det vet jag da for visst. Tor hinda har bri-
stande kiirlek och viinskap tvirtom gjort mig till den bittra; och
dndd har jag inte alltid sett si hiir ful och skrumpen ut som
nu.  Men, lik godt! Var Herre behdfver vil klippor sa vil som
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blommor kan jag tro. Och klipporna duga ej till Hans verk forr
in de blifvit krossade. Da riktar han mejsel och hammare, och
hvar sten formas for sin plats, och intet slag faller gagnlost.
Men blommorna behifva kirlek och vard, och da ge de skonhet
till tack.

"Men, lik godt! Alla unga karlar, milsvidt omkring, flockade
sig som sagdt kring Mara. Till slat var det tva, Kalle Lind
och Gustaf Elfstrom, som tycktes niirmast att vinna henne. Kalle
var som karl lika vacker som Mara var fager som qvinna, och
sjéng gjorde han som den viirsta singmiistare, och egen vilbygd
gard hade han; men hur det nu var, sa kinde en pa sig att
det var ocksa alltihop. Om en hade tagit bort hans vackra rost
och hans fagra anlete, sa hade det varit slut med hela karlen. —
Hon, barn, skulle nog sagt det der pa ett finare siitt, men hon
forstar hvad jag menar, och det &r allt som behifs.

“Gustaf — det var nagot annat det. Han var stillsammare
. och liksom djupare, och da han sagt nagot sa visste man att
han ment det, och att for honom riitt var ritt. Han var fast
som stal och mild i hjertat som ett barn.

"Jag tyckte en tid att Mara lekte med honom; men nir sla-
get kom forstod jag att hon iilskade honom mer in lifvet. Dok-
torn sade, att om hon bara wvelat lefva sa hade hon kommit sig,
men hon fragte inte efter nagonting mera, och sa dog hon. Men
Lotten der, hon var skulden till alltihop. Kalle hade gatt om-
kring och skrutit som om allt varit uppgjordt mellan honom och
Mara. Da skref Gustaf ett bref till Mara och skickade det med
Lotten, men Lotten behéll'et. Hon var fortretad pa systern fér
nagon smasak och himnades i sin elakhet pa det viset. Men
kanske hade hon inte gjort'et om hon vetat hvad som stod i
brefvet.

"Mara viste om ingenting forr dn det beriittades att Gustaf
gatt till sjos med ett utlindskt fartyg i W. Da skaffade hon
sig tidningen for att fi veta skeppets namn, och da stod det be-
rittadt der hur en ung svensk, Gustaf Elfstrom, drunknat under
det han firsokt ridda en man, som fallit 6fver bord och hur
lotsbaten hade haft underriittelsen med sig hem.

"Da blef Lotten hvit som ett lirft i ansigtet och gick och
tog fram brefvet och gaf det till Mara och sa’ hon var sa ledsen
att hon behallit det. Den stackars Mara sag pa henne med en
hjertskirande blick, tog brefvet, brét det stora rdda sigillet och
oppnade det liksom i en drom. Jag siag pa henne hela tiden
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och néir hon kommit till slutet gaf hon upp ett genomtrdngande
skri och f6ll ned i konvulsioner.

"Efterat liste Lotten brefvet for mig, och da hon slutat tog
jag henne i axlarne och skakade henne sa linge jag orkade.

"Det var ett rart bref; manligt och ritt fram. Hvart
enda ord hade sanningens klang i sig. Han sade Mara hur han
idlskade herine och bad henne mdota honom samma qviill vid qvar-
nen. Men nu ville olyckan att Kalle motte henne samma qviill
vid skolhuset och gick med henne férbi qvarnen, och der sag hon
Gustaf; men da hon inte fatt brefvet visste hon, forstas, inte
hvarfor han var der, utan gick forbi med Kalle, pratande och
skrattande som hon pligade. Da ropade han: “farvil Mara™!
Hon sviingde niisduken och svarade, "farvil Gustat”! och det var
sista gangen hon nansin sag hornon.

"Sen gick det som det gick! Mara sjuknade i hjernfeber,
hans mor fick slag och deras vinner hade fullt upp att gora
med att skota dem. Sa begynte Lotten prata oredigt och till
slutet misste hon alldeles vettet. Alla papperslappar hon sag ploc-
kade hon upp och gaf at den stackars Mara. Mara tynade bort
och dog. Da det led med henne stodo vi alla kring siingen; pa
en gang lyste hennes aunsigte till, just som de hvita molnen i sol-
vedgangen. Hon riickte ut de aftirda armarna och ropade:
"Gustaf”! — Och jag har nu min tro for mig, att hon verkligen
sag honom”.

Ebba sig upp pa sy-Annette, dfver hvars vissua kinder ta-
rarne strommade, och tiinkte: “det dr mer én tjugo ar sedan allt
detta hinde. Huru maste hon ej #lskat honom™! Derpa drog
hon upp ur fickan en liten miniatyrniisduk och torkade sina egna
ogon.

"Och de aterfunno aldrig hans kropp, Anuvette”, fragade hon
“sa att de kunde ge honom en kristlig begrafning? Hur sorgligt
det maste varit”!

“Nej, barn, de funno den aldrig, och hvad de betriiffar sa
vet jag just inte om det gjorde saken mera sorglig. Vi veta ju
hvar hans graf &r och hvad bibeln siiger om hafsens djup, och
jag har min tro for mig att han sofver roligt der, likasom lage
han i Herravs egen hand. — Men bjertandes barn! ir detta att
arbeta? Hvad ska fru faster siga! Tarar, ska hon veta, ir
en forngjelse, som dagsarbetaren icke far besta sig”.

"Hvem tar vard om Lotten?” fragade Ebba efter en stund.
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"Niar hon behofver nagot”, svarade sémmerskan, “gar hon
till hans mor. Alla grannarne éro for ofrigt vinliga mot henne.
Det finns ingen, som skulle niinnas spiirra in henne. Alla min-
nas benne da hon var ung och vacker, och alltid riickes nagon
hjelpande hand. Verlden, ser hon mitt gryn, dr #nda inte sa
ond som man siiger”.

Ebba satt tyst och sydde en stund. Slutligen sade hon:
"Det dr den sorgligaste historia jag nansin hirt, och allt sam-
mans sa sannt och verkligt som att jag sitter hir”.

"De sorgligaste historierna iéro alltid de sannaste,” atertog
Annette. "Jag har aldrig list- sa sorgliga bok-historier, som
nagra af de lifshistorier jag kinner till. Se pa den stora pasen
Lotten biir der; den dr full af papper, som hon ar for ar samlat
ihop. Och énda har jag brint upp mycket under det hon sof-
vit. Hvarenda papperslapp, som bir spar af en penna, stoppas
ned i pasen”.

"Arma varelse”! utropade Ebba. “Hon har lidit forfirligt
for sin synd”.

"Hon har icke lidit ensam”, svarade sommerskan. “Hon for-
storde flera lif éin sitt eget — lif som kunnat blomma i stor lycka
och skionhet. — Men nu barn kan det vara arbete nog for en
fjiril. Hvila sig nu och kom igen i eftermiddag om hon har lust”.

Ebba lade bort arbetet och gick ned till tante Britte. Af
henne hirde hon att Gustaf Elfstroms mor genom en bedriglig
vin forlorat hela sitt lilla kapital. Da sy-Annette horde det,
hade hon gatt till henne siigcande: “Jag har en skuld till er
son, som jag icke kan afbetala med pengar; men om ni vill lata
mig vara for er en trogen dotter, skall ni aldrig komma i nod
sa linge jag lefver”. Och s tog hon henne till sig, och for hans
skull hade hon nu arbetat fran morgon till qvéll i nira tjugo ar.
Den gamla frun ér ofta griillig och fordrande och klagar ibland
att Annette icke betalat sin skuld; hon har ingen aning om att
den skulden ér hel och hallen diktad. Gustaf och Annette viixte
upp tillsammans och hon séger att allt hvad hon blifvit har hon
honom att tacka for, och af kirlek till sonen offrar hon sig
for modern.

"Jag har aldrig sett hennes make”, fortsatte faster Britte.
"I mina ogon #r hon en hjeltinna, en martyr om du sa vill.
Oaktadt sitt kirfva sprak och sitt simpla sitt undfaller det
henne ibland ord som forrada englars umginge”.
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”Sa forefoll det ocksa mig”, sade Ebba, "och jag d&mnar bli
riktigt god vin med henne, om hon sjelf icke har nagot deremot.
Jag har lirt mera i dag, faster Britte, én att sy ihop en kjol”.

Ebba sade sannt, och smaningom, litet i sender, liirde hon
mer och mer; och innan hon lemnade Niis hade hon under den
korta eftersommaren, som hon inbillat sig skulle bli sa hiindelse-
fattig och tom pa intresse, lirt, att hon hade en klidning att
tillverka af material, som icke stod att fa i hufvudstadens rika-
ste bodar. En handrickning hir — en uppoffring der — en borda
buren, — en Gdmjuk uppgift fylld — en annans lycka satt i frimsta
rummet, — sa hopfogades, under tyst, ofortrutet arbete, stycke for
stycke af den blifvande brudklidningen, for att vara redo till
brudgummens ankomst — Hans, som helar alla brister.

44, Nytt pd var bokhylla,

Sveriges Statsforfattnings-Ritt. Af Christian Nauman. Fjerde
bandet. Andra hiftet. Hir i detta sista hiifte af sitt virdefulla
arbete afslutar forfattaren afhandlingen om riksdagens rttig-
heter, och binfor dessa till fragorna om statens Jinancer, stats-
regleringen och statsmedlens forvaltuing, hvarefter han slutligen
berdr riksdagsmannens personliga rdttsforhallanden, hans skydd,
sdkerhet och ansvar. Uti dmnen, omfattande som dessa, forefinnas
alltid skiljaktiga asigter, men siikerligen skall detta arbete all-
miint erhalla det vitsord, att mera grundligt och bestimdt #n
hvad hiir ér fallet hafva forevarande vigtiga fragor icke blifvit be-
handlade. Manga af de satser forfattaren framhaller och fértyd-
ligar kunna icke nog ofta upprepas, och borde aldrig falla i
glomska, vare sig utom eller inom riksdagen. I bland annat
yttrar han (sid. 126) om den mycket omtvistade tolkningen af
97 § regeringsformen: “Stadgandet om den at riksdagen allena
tillerkéinda beskattningsriitt, likasom det i 4 § regeringsformen
om konungens riitt att allena styra riket och alla sadana i grund-
lagen forekommande, i allmiinna ordalag uttryckta attributioner
hafva en oundginglig regulator, hvilken i sistnimnda § angifves
med orden: "pa sitt denna regeringsform foreskrifver”. Lika
litet som ordet “allena™ 4 § kan for konungen grundligga ett
absolut envilde vid styrelsemaktens utdfvande, lika litet kan
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samma i 57 § begagnade ord férbehalla ett sadant envilde at
riksdagen vid utifvande af beskattningsriitten. For den ena sa
vil som for den andra statsmakten iiro i hvarje konstitutionelt
land begriinsande vilkor stadgade”. — Ej mindre vigtig ér for-
fattarens oforbehallsamma paminnelse (sid. 278) om riksdags-
mannens yttrande- och handlingsfrihet. Hir siger han: “Ingen
instruktion fran valmiinnen ér for riksdagmannen bindande, han
har att i hvarje sak folja sin pa goda skil grundade éfvertygelse
i detta ords ritta betydelse. Grundlagen tillforsiikrar honom
riittighet att fritt tala och utlata sig i alla fragor, som inom
kammaren komma under ofverliggning, och om lagligheten om
allt som der tilldrager sig. Denna riittighet att, efter biista for-
stand och samvete, med frimodighet uttala sin mening och gifva
sin rost vid voteringar ir ett nodvindigt vilkor for fullgorandet
af det vigtiga riksdagswmannauppdraget; den ligger i sjelfva be-
greppet nationalrepresentation”. — Forfattarens hela arbete ir af
det viirde och den betydenhet att det bor finnas pa hvars och
ens bokhylla.

Konungariket Sverige. In topografisk-statistisk beskrifning
med historiska anmdrkningar. Af Magnus Hojer. Af 1:sta hiiftet,
som nyss utkommit, synes detta arbete blifva af hogt intresse.
Det borjar med Stockholms stad, Vi kunna ej underlata att hiir
lana nagra sifferuppgifter for att visa hur vilseledande den tem-
ligen allmiint giingse tron ir, att Stockholm iir befolkadt hufvud-
sakligast af embets- och tjenstemiin och resande, samt att utan
dessa och de kungliga hofven vore var hufvudstad af ingen be-
tydenhet. Enligt hvad som ses af ifragavarande arbete egde
Stockholm vid 1870 ars slut 314 fabriker och manufaktur-
inrdttningar med 6,003 arbetare, samt ett tillverkningsviirde af
19,064,244 rdr, hvilket utgjorde nagot ofver 20 procent af hela
den svenska fabriksindustriens tillverkningsviirde for detta ar.
Antalet handteerkare utgjorde 2,393 personer med 5,422 arbetare
samt en bevillning i och for rorelsen af 27,076 rdr. Mycket mer
vore att anféra, men vi hinvisa till sjelfva boken.

— For ofrigt nimna vi fortsittningen af de nya upplagorna
af Tegnérs och B. v. Beskows arbeten och framhalla sirskildt
det priiktiga dramat Zorkel Knutson, af sistnimnda forf., sasom
fortriffligt egnadt till en roande och bildande samlisning i hemmen
under de langa vinterqviillarne.

Af grekiska och romerska forf. i svensk ofversiittning har
Platon, 2 delen, utkommit och hoppas vi att dessa forntidens
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miisterverk inom kort ma vinna tilltride tiil hvarje hem, som
vill gillla for bildadt i hogre mening, pa det kiirnan af den klas-
siska bildningen ma sta till buds ifven for dem som saknat tid
och hig for de klassiska sprakens studerande.

45, Ur vér Dagbok.

— Vid juristmitet i Kjobenhavn forra manaden hade bland
andra ofverligguingsimnen éfven fragan om gift quinnas egande-
rdtt blifvit upptagen. Det var dock ingen svensk, utan en an-
sedd norsk vetenskapsman, Professor Aschehoug, man hade att
tacka derfor. Professor A. gaf fragan en synnerligt god motive-
ring och uppstillde forslag till ny lag i syfte att bibehalla egen-
domsgemensamhet inom dktenskapet, men gifva hustrun full myn-
dighet, en utviig, hvilken, om den i#r praktiskt verkstillbar, synes
oss vara den riktigaste af alla hittills foreslagna. Vi aterkomma
till dmnet med anledning af en i bokhandeln viintad flygskrift,
som varit oss tillimnad men ej kunnat inrymmas i detta hiifte.

— En handelsskola for qvinnor haller pa att uppriittas i
Kjobenhavn.  Planen dertill éir uppgjord af styrelsen i "Dansk
Kvindesamfund” efter samrdd med atskilliga erfarna personer.
Andamilet ér att utbilda qvinnor till praktisk handelsverksamhet
genom att bibringa dem de till kontorsgéromal och handels-
affirer wodviindiga kunskaper och firdigheter. Skolan kommer
att fordelas i tva afdelningar, och en fullstiindig kurs riicker ett
ar. Undervisningsimnena #ro aritmetik, bokforing, kalkylers upp-
rittande, kontokuranters afslutande, handelskorrespondens, skin-
skrifning, handelsvetenskap, danska, engelska och tyska spraken,
geografi och historia. Inga elever under 15 &r mottagas, och
fore intagandet i skolan skall eleven underkastas examen eller
forevisa behorigt intyg ofver sina kunskaper. Skolan kommer
att oppnas den 1 niistk. November. Vinner hon allminhetens
bevagenhet, dimnar det ofvan nimnda samfundet ocksid uppritta
en undervisninganstalt for teckning, litografi och atskilliga hand-
arbeten, som kunna utdfvas af qvinnor och tjena dem till lifs-
uppehiille. Under ledning af Kvindesamfundets nitiska ordférande,
froken Testman, bar, som vi tro, under ett ar en fri lirokurs
pagatt, for att forbereda obemedlade elever till intride i han-
delsskolan.
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— Finland har i vissa fall tagit forsteget af de ofriga nor-
diska linderna der det giller att for qvinnan Gppna nya utvigar
till verksamhet. Sa har bland annat Wiborgs hofriitt nyligen
bland flera stkande, antagit en dam, froken O. Svitichin, till
aktuarie, en befattning, som bestar i att mottaga, anteckna och
forvara alla inkommande handlingar.

— Vid utstiillningen i Wien niésta sommar kommer en af-
delning att egnas at barnkammaren med alla dess tillbehor, sa
vil for nytta som for ndje, och torde det vara skil for svenska
modrar att hiirat egna sin uppmiirksamhet.

— Friulein Johanna Mestorf, som forlidet ar med offent-
ligt understod af staden Hamburg bevistade kongressen i Bologna
och sedermera utgaf en beriittelse dfver kongressens férhandlin-
gar, hvilken af sakkunnige hedrats med loford, har éfven detta
ar blifvit hugnad med ett snarlikt fértroende. Det gifves i Ham-
burg en stiftelse, kallad Kellinghusens Stiftung zur [orderung
der Kiinste und Wissenschaften, och denna utniimner arligen en
stipendiat for ndgot vetenskapligt eller konstniirligt dndamal.
Friulein Mestorf erhdll i ar detta stipendium for att ofvervara
den arkeologiska kongressen i Briissel, 22—23 Aug., och en
ganska intressant redogorelse for densamma, vittnande om for-
fattarinnans sakkunskap, har helt nyligen varit publicerad i Ham-
burgischer Correspondent.

— Den tyska "Frauen-und Erwerbverein” har nyligen haft
sin forsta “ordentliche General-Versamlung” i Darmstadt, under
Prinsessan Ludvigs af Hessen presidium. Enligt programmet
skulle motet afhandla frigor rérande qvinnans verksamhet inom
sjukvarden och hennes tilltriide till post-, jernviigs- och telegraf-
tjenster, dfvensom rorande qvinlig industri och uppfostran. Innan
motet upplostes stiftades bland dess medlemmar en internationel
forening i dndamal att samla och meddela underrdttelser om
quinnornas verksamhet i alla linder” — icke, sasom svenska tid-
ningar beriittat, till skydd for qvinnans rittigheter. En svenska,
viill kiind af vara lisare under signaturen St., har genom Miss
Mary Carpenter, som deltagit i mitet, anmodats att sluta sig
till foreningen sasom korresponderande ledamot for Sverige.
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46, Svar.

Svar pa fragan 32. Manne ej felet ligger deri, att man
mera anstringer sig att uppstka nya hemarbeten for de fattiga,
in att ordna och fordela de som redan finnas? Sa t. ex. hor
man handskfabrikanter klaga ofver brist pa sommerskor, likasa
skofabrikanterna, for att icke tala om tdndsticksfabrikanterna,
hvilkas fabrikat af askar dock &r sa ldtt tillverkadt att sma
barn kunna lira det.

Svar pd fragan 34. 1 afvaktan pa den foreslagna byran
for monsterritning hoppas man, att det industrimuseum slsjd-
foreningen iir i begrepp att bilda matte genom inkdp af teck-
ningar och monsterarbeten utstricka ett foridlande inflytande
ifven pa den finare qvinliga hemslojden.

Till svar pa atskilliga forfragningar om hvad som menas med
uppmaningen i férra hiiftet att befrimja ett godt svenskt hemlif
inom olika klasser, svaras: dermed afses bl. a. forslag eller bidrag
till astadkommande af bittre och billigare bostider for vara
fattiga; forslag till samfdlda, bildande eller inkomstgifvande sys-
selsiittningar i hemmen; medel att forskona och skapa trefnad
i hemmen och for detta dndamal taga familjens bade manliga
och qvinliga krafter i ansprak; forslag till ett biittre ordnande af
forhallandet mellan hemlif och sillskapslif i stiiderna, m. m.

s
47, Fragor:

35. Huru lefva vara bildade flickor pa landet under host
och vinter? Ar det sannt, som Stockholms-flickorna mena, att de
maste fora ett jemmerligt tomt, dédt och enformigt lif? Svar i
enskildt bref eller i form af uppsats mottages med nije af Red:n.



